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Ivan Obad, poznati zagrebački 
obrtnik i dugogodišnji predsjednik 
Ud­ruženja obrtnika grada Zagreba i 
Obrtničke komore Zagreb, preminuo 
je 8. srpnja 2015. godine nakon du­
ge i teške bolesti. Rođen je 20. svibnja 
1943. godine u Šimljaniku, Garešnica. 
Razvojni put Obrta za popravak, odr­
žavanje i trgo­vinu “AUTO OBAD” ser­
vis, dug više od 48 godina. Započeo je 
7. ožujka 1967. godine kao „Termo­
lakirnica Obad“ u Aveniji Dubra­va­ 
126. Od 1995. godine. “AUTO OBAD” 
nudi kompletnu i kvalitetnu uslugu 
popravka na cca 4.000 m2 od auto­
mehaničarskih, autoelektričarskih do 
autolakirerskih i autolimarskih usluga. 

Ivan Obad je u svom dugogodiš­
njem obrtničkom stažu bio istaknuti 
aktivist u obrtničkim asocijacijama. 
Više od 30 godina bio je u tijelima 
Udruženja, prvo kao pročelnik Sekcije 
autostruka, a od 2000. do 2007. go­
dine obnašao je dužnost predsjednika 
Udruženja obrtnika grada Zagreba. Bio 
je član Upravnog odbora Obrtničke 
komore Zagreb, Upravnog odbora Hr­
vatske obrtničke komore, predsjednik 
Odbora za školstvo Hrvatske obrtničke 
komore te potpredsjednik Hrvatske 
obrtničke komore. Od ožujka 2007. 
godine do ove godine obnašao je duž­
nost predsjednika Obrtničke komore 
Zagreb. 

Dobitnik je najviših priznanja Hr­
vatske obrtničke komore (Zlatne ruke 
2002.), Obrtničke komore Zagreb, 

Ud­ruženja obrtnika grada Zagreba te 
Grada Zagreba.

Pored velike aktivnosti u obrtni­
čkim asocijacijama, Ivan Obad bio je 
vijećnik u sazivu Skupštine Grada Za­
greba, te se zalagao za ostvarivanje 
prava i poboljšanje statusa obrtnika u 
gradu Zagrebu, a posebno u području 
borbe protiv sive ekonomije, zaštite 
obrtnika-zakupnika poslovnih prosto­
ra kao i razvoja obrtništva te očuvanje 
tradicionalnih obrta. 

Komemoracijom u petak 10. srp­
nja 2015. u 11.30 sati u Velikoj dvo­
rani Matice hrvatskih obrtnika surad­
nici i prijatelji oprostili su se od Ivana 
Obada. Riječi suosjećanja i zahvale 
uputili su predstavnici komorskog su­
stava i dugogodišnji suradnici: pred­
sjednik Udruženja obrtnika grada 
Za­greba Antun Trojnar i predsjednik 
Obrtničke komore Zagreb Mirza Šabić 
te ravnatelj Obrtničkog učilišta Dražen 
Maksimović. Ispred Ministarstva po­
duzetništva i obrta sućut obitelj i za­
hvalu za sve što je učinio uputila je 
Na­dica Žužak, pomoćnica ministra. U 
ime Grada Zagreba o Ivanu Obadu su 
govorili gradonačelnik Milan Bandić 
i potpredsjednik Gradske skupštine 
Andrija Mikulić, a ispred Zagrebačke 
županije Damir Fašaić, predsjednik Up­
ravnog odbora za gospodarstvo.

Antun Trojnar, predsjednik Udru­
ženja obrtnika grada Zagreba: „Poseb­
no je važno istaknuti doprinos Ivana 
Obada u zaštiti interesa i očuvanja 

tradicije zagrebačkog obrtništva. Ta­
kođer, bio je okrenut budućnosti, 
me­đu najzaslužnijim je pokretačima 
projekta izgradnje Obrtničkog centra 
u Zagrebu. Kao zahvala za sve što ste 
učinili za obrtništvo, mi ćemo nastaviti 
tamo gdje ste Vi stali.“

Mirza Šabić, predsjednik Obrtni­
čke komore Zagreb: „Neki od naj­važ­­
nijih rezultata koje možemo pri­pi­sati 
radu gospodina Obada sigurno su: 
snižavanje spo­­meničke rente, sni­žava­
nje zakupnina za poslovne prostore, 
donošenje odluka o bespovratnim 
potporama za tradicijske i deficitarne­ 
obrte, pribavljanje sredstava iz grad­
skog proračuna za stipendije učenici­
ma za obrtnička zanimanja, osigura­
nje sredstava za povoljno kreditiranje 
obrtništva, aktivnosti na suzbijanju 
sive ekonomije, osnivanje Obrtničkog 
sportskog društva, inicijator osnivanja 
Obrtničkog učilišta i izgradnje Obrt­
ničkog centra na Kajzerici.“

Milan Bandić, gradonačelnik Gra­
da Zagreba prisjetio se zadnjeg susre­ta 
s Ivanom Obadom i molbe da ne za­
boravi na Obrtnički centar, jedini pro­
jekt koji nisu uspjeli ostvariti. „Tu ob­
vezu nam je ostavio u amanet“, rekao 
je Bandić i podsjetio na Andrićevu mi­
sao da velikani umiru dva puta - prvi 
puta kada fizički nestanu, a drugi puta 
kada se zaboravi njihovo djelo. Djelo 
Ivana Obada neće biti zaboravljeno, 
obećao je gradonačelnik Bandić.

In memoriam Ivan Obad
20.05.1943. – 8.07.2015.



Pod visokim pokroviteljstvom 
predsjednice RH Kolinde Grabar 
Kitarović, u četvrtak 15. listopa­

da 2015. godine, u Hoteu Sheraton, a 
u organizaciji Udruženja obrtnika grada 
Zagreba, održana je 80. Zlatna igla, 
jedno od najstarijih modnih događanja 
u Europi. Značaj i uspjeh Zlatne igle 
rezultat je gotovo stoljetnog predanog i 
kvalitetnog rada hrvatskih obrtnika. 

Najdugovječniju modnu manifesta­
ciju svojim su dolaskom podržali mno­
gobrojni javni dužnosnici: Mirjam 
Katulić, glavna tajnica Ureda Predsjed­
nice Republike Hrvatske, Josip Leko, 
predsjednik Hrvatskog sabora, Željko 
Reiner, potpredsjednik Hrvatskog sa­
bora, Gordan Maras, ministar podu­
zetništva i obrta, Ivo Josipović, bivši 

80. Zlatna igla – jedno od najdugovječnijih modnih događanja u Europi

Uspješna promocija hrvatskog obrtništva i dizajna
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Modni salon Dora, vl. Dora Rubić Modni salon Elegance, vl. Silvija Tržec Muška moda Šabić, vl. Mirza Šabić

IK Studio Igor Galaš



predsjednik Republike Hrvatske, 
Joško Klisović, zamjenik ministrice 
vanjskih i europskih poslova, Tatja­
na Dalić, pomoćnica ministra rada i 
mirovinskog sustava, Milan Bandić, 
gradonačelnik Grada Zagreba, An­
drija Mikulić i Davor Bernardić, pot­
predsjednici Skupštine Grada Zagre­
ba, Mirka Jozić, pročelnica Ureda za 
gospodarstvo Grada Zagreba, Zlatko 
Mateša, predsjednik Hrvatskog olim­
pijskog odbora, Dragutin Ranogajec, 
predsjednik Hrvatske obrtničke komo­
re, Mirza Šabić, predsjednik Obrtničke 
komore Zagreb, Martina Bienenfeld, 
predsjednica Turističke zajednice Gra­
da Zagreba, Vesna Škare Ožbolt, sa­
borska zastupnica, Mensur Bektić, 
predsjednik Obrtničke komore Federa­
cije Bosne i Hercegovine, kao i mno­
gobrojni uzvanici iz javnog i kulturnog 
života, poput Sandre Bagarić, Leonar­
de Boban, Tončice Čeljuske, prof. dr. 
sc. Nikole Čička.

– Zaštitni znak Zlatne igle oduvi­
jek je kvaliteta materijala i izrade te 

maštovitost kombiniranja boja i tka­
nina. – rekao je predsjednik Udru­
ženja obrtnika Grada Zagreba Antun 
Trojnar te dodao: “U doba masovne 
proizvodnje, ručna se izrada sve više ci­
jeni, a posljednjih je godina ostvaren i 
velik napredak u očuvanju tradicijskih 
zanimanja, što dokazuje i činjenica da 
je konkurentnost za sudjelovanjem na 
modnoj reviji velika.” 

Glamurozna izvedba Ode radosti 
čelistice Ane Rucner otvorila je 80. 
proslavu Zlatne igle. Svoje kolekcije 
predstavili su Etna Maar, Mustre, Iva 
Karačić, Stolnik, Etno butik Mara, 
Modni salon Dora, XD Xenia Design, 
Muška moda Šabić, Maks Studio, 
Gala, Nada Došen, Tomislav Sumrak, 
Silvija Tržec, IK Studio i Igor Galaš. 
Sekcija frizera i Sekcija kozmetičara 
Udruženja obrtnika Grada Zagreba 
predstavile su make up i frizure koje 
su obilježile osam desetljeća Zlatne 
igle, a impresivna rođendanska torta, 
kao šećer na kraju, uveličala je veliku 
proslavu 80. obljetnice Zlatne igle.

Uspješna promocija hrvatskog obrtništva i dizajna
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Stolnik, vl. Krešimir Stolnik Krzno Sumrak, vl. Tomislav SumrakMara etno butik, vl. Vesna Milković

Sudionici Zlatne igle
CIPELE: Cipele Bočak, vl. Renato Bočak, cipele 
Karla, Mass shoes i City Style
KLOBUČARI: Šeširi Kobali, vl. Nada Kobali, Šeširi 
Cahun, vl. Josipa Cahun 
NAKIT: Nakit – Gorana Gulisija-Arterija, i Bi.Bi nakit
FRIZERI: Frizerski salon Cool, vl. Hata Nova­li­ja, 
Frizerski salon Pilus, vl. Marija Hercigonja, Fri­zerski 
salon Lucija, vl. Lucija Brezovec, Frizerski salon, vl. 
Božica Jakešević, Frizerski salon Larisa, vl. Amela 
Pejković, Frizerski salon Zanetti, vl. Ivica Zanetti, 
Frizerski salon Kefa, vl. Mario Treščec, Frizerski sa­
lon Beauty, vl. Spomenka Krebsz, Fri­zerski salon 
Marijana, vl. Marijana Babić, Frizerski salon Ivica, 
vl. Ivica Prgomet.
KOZMETIČARI: Kozmetički salon De Luxe, vl. An­
tonija Tretinjak, Kozmetički salon Dora, vl. Re­
nata Šmida, Ksenija kozmetički salon vl. Ksenija 
Lovinčić, Kozmetički salon Sonja, vl. Sonja Šaj­
ković, Kozmetički salon MS, vl. Snježana Muhar, 
Kozmetički salon Lotos, vl. Ivana Petrović, Zdenka 
Mihelj - vizažist gost revije
ZLATARI: Zlatar draguljar Popek, Zlatarna Ma­rio-
Lapidarium, vl. Mario Nokaj
CVJEĆARI: Sekcija cvjećara Udruženja obrtnika 
grada Zagreba
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Rudolf Banek, dugogodišnji pro­
čelnik Sekcije stolara i donedav­

ni vlasnik obrta Stolarija Banek, 
dobitnik je ovogodišnjeg najvišeg 
priznanja HOK-a Statue Zlatne ruke 
s poveljom. Osobito se isticao u pro­

mociji tradicijskih obrta i u predstav­
ljanjima stolarskog zanimanja.Du­
gi niz godina djelovao je u tijelima 
Udruženja obrtnika grada Zagreba, 
a u mandatu od 2010. do 2014. 
bio je potpredsjednik UOGZ. Član 
Skupštine Obrtničke komore Zagreb 
bio je od 2006. godine. Sudski je vje­
štak za stolarsku struku pri Sudu časti 
Hrvatske obrtničke komore

Za dugogodišnji rad Udruženje 
obrtnika grada Zagreba dodijelilo 
mu je niz priznanja i zahvalnica. Sto­
larija Banek dobitnik je medalje Gra­
da Zagreba 2006. godine kao obrt s 
tradicijom dužom od 50 godina koji 
promiče obrtničku prepoznatljivost 
Zagreba. Obrtnička komora Zagreb 
dodijelila mu je Zahvalnica za rad u 
komorskim tijelima.

Stolarija Banek jedan je od najsta­
rijih obrta u gradu Zagrebu. Rudolf 
Banek nasljedio je obiteljski obrt 
utemeljen 1919. godine. Vodio ga je 
samostalno od 1986. godine pa sve 
do potkraj prošle godine kada je po­
sao preuzeo njegov sin, također Ru­
dolf Banek, već četvrta generacija u 
obitelji. 

Svoje proizvode stolarija Banek 
već niz godina uspješno izlaže na 
sajmovima. Tako je 2010. godine za 
kvalitetu izrade okvirne konstrukcije 
kreveta dobio nagradu Mobil Opti­
mum.

Veliki uspjeh Komore i UOGZ

Majstori priznati kao voditelji manje 
složenih radova

 

 

 

 
 

  REPUBLIKA HRVATSKA 
MINISTARSTVO GRADITELJSTVA I 

PROSTORNOGA UREĐENJA 
 10000 Zagreb, Ulica Republike Austrije 20 

Tel: 01/ 3782 444        Fax: 01/ 3772 
822 

KLASA:   133-2/15-01/16 URBROJ: 
531-01-15-2 Zagreb, 24. rujna 2015. 

HRVATSKA OBRTNIČKA KOMORA n/r 
gospodina Dragutina Ranogajca, 

predsjednika 

Predmet:      Obveza polaganja stručnog ispita za voditelje manje složenih radova 
mišljenje, daje se 

Poštovani, 

dopisom Hrvatske obrtničke komore Broj: 18-1730-5134-134-2015 ovom Ministarstvu upućen 
je upit vezano na mogućnost polaganja stručnog ispita obrtnika s položenim majstorskim ispitom iz 
područja graditeljstva za obavljanje poslova vođenja manje složenih radova, na koji dajemo mišljenje 
kako slijedi. 

Člankom 28. stavkom 2. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje 
(„Narodne novine" broj 78/15) propisani su uvjeti za obavljanje poslova voditelja manje složenih 
radova i to: deset godina radnog iskustva u struci, završena srednja škola po programu za tehničara 
odgovarajuće struke (razina 4.2 Hrvatskog kvalifikacijskog okvira) te položen stručni ispit. 

Također, propisima kojima se uređuje obrt utvrđeni su uvjeti za obavljanje majstorskih zvanja 
(koja se dijelom odnose i na manje složene radove u graditeljstvu) kao i stupanj te vrsta stručne 
spreme potrebne za polaganje majstorskog ispita. Kako su majstorski ispiti državno priznati ispiti, a 
zvanje majstora temelj za osnivanje vlastitog obrta, osobe s majstorskim ispitom ili priznatim 
majstorskim statusom mogu obavljati majstorska zvanja koja su ujedno manje složeni radovi, odnosno 
nemaju obvezu polaganja stručnog ispita. 

Osim toga, pravna praznina biti će otklonjena donošenjem novog pravilnika kojim se uređuje 
stručni ispit. 
 
S poštovanjem 

 

Dr. sc. Borka Bobovec, dipl. ing. arh. 

N akon brojnih problema koje su članovi građevinskih struka imali u vezi 
tumačenja članka 28 Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog ure­
đenja i gradnje, kojim  nije na dovoljno jasan način utvrđena stručna spre­

ma potrebna za obavljanje poslova voditelja manje složenih radova,  a na inicijativu 
Komore i Udruženja obrtnika grada Zagreba zatraženo je stručno mišljenje putem 
HOK-e od nadležnog Ministarstva graditeljstva i prostornog uređenja, koje zbog 
važnosti donosimo u cijelosti.

Zlatne ruke 
Rudolfu Baneku



Pod pokroviteljstvom predsjednice Republike Hrvatske 
Kolinde Grabar-Kitarović, Hrvatska obrtnička komo­
ra je 1. srpnja 2015. godine proslavila svoj dan. Na 

svečanoj akademiji dodijeljena su priznanja najistaknutijim 
obrtnicima, te promovirano 1.205 novih majstora. Među 
nagrađenim dobitnicima Plakete je i velikogorički obrtnik, 
ujedno i predsjednik Udruženja obrtnika Velike Gorice, Vla­
do Mikulčić, vlasnik obrta „Mikel-servis“.

Priznanje je dobio za izniman dugogodišnji doprinos raz­
voju obrta i obrtničkih institucija, za dugogodišnji uspješan 
rad u obrtu i ostvarene poslovne rezultate, te značajan dopri­
nos unapređenju strukovnog obrazovanja. Vlado Mikulčić je 
poznati i ugledan obrtnik u Gradu Velika Gorica.              n

Vladi Mikulčiću 
dodijeljena 
Plaketa Zlatne ruke 
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 Dan Hrvatske obrtničke komore

Slavljenička 
torta donirana 
pučkoj kuhinji 
Sv. Antun

Slavljenička torta Zlatne igle prema želji Udruženja 
obrtnika grada Zagreba donirana je pučkoj kuhinji Sv. 
Antuna, koja svekodnevno skrbi za oko 400 korisnika. 
Renato Bočak, potpredsjednik Udruženja i djelatnici sla­
stičarnice Vincek, zajedno sa glavnim gvardijanom Župe 
Sv. Antuna Tomislavom Glavnikom podijelili su je koris­
nicima pučke kuhinje. 
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Obrtnicki listˇ 9udruženje zagreb

P eta sjednica Upravnog odbora Ud­
ruženja obrtnika grada Zagreba odr­
žana je 15. rujna 2015. godine, pod 

predsjedanjem Antuna Trojnara, predsjed­
nika UOGZ.

Budući da Udruženje obrtnika grada 
Zagreba podliježe obvezi revizijskog uvi­
da u financijske izvještaje za 2015. godi­
nu Upravni odbor prihvatio je prijedlog 

Predsjedništva da će revizijski uvid vršiti 
AMD revizija d.o.o. temeljem najpovoljnije 
ponude, ali konačnu odluku će ipak doni­
jeti Skupština Udruženja.  

Raspravljalo se i o organizaciji jubilarne 
80. Zlatne igle Zagreba koja će se održati 
15. listopada 2015. godine, o Pravilniku 
o sistematizaciji, radu, organizacijskoj she­
mi i broju izvršitelja na radnim mjestima 
Stručne službe UOGZ, koji je sada uskla­
đen sa Statutom UOGZ te istim Pravil­
nikom HOK-e. Donošenjem novog Pravil­
nika obaveza je uskladiti Ugovore o radu 
djelatnika Udruženja obrtnika grada Za­
greba. 

Prihvaćen je prijedlog Ceha građevinsko 
uslužnih djelatnosti da se u Upravni odbor 
UOGZ imenuje Branko Stričak umjesto 
dosadašnjeg člana Josipa Ričkovića koji je 
otišao u mirovinu. 

O projektu Zajednička nabava govo­
rio je Mirza Šabić, predsjednik OKZ te 
najavio da je u pripremi potpisivanje još 
20-ak sporazuma. Na prijedlog Zlatka 
Prosinečkog pokrenut će se inicijativa o 
osnivanju Obrtničke zadruge, ali tek po 
izvršenom anketiranju odnosno prijavi 
zainteresiranih obrtnika za članstvo.              n

UOGZ

Peta sjednica 
Upravnog odbora 

Zbor pročelnika, zamjenika 
pročelnika i tajnika sekcija

Petnaestog rujna 2015. godine u 
Udruženju obrtnika grada Za­
greba održan je sastanak Zbora 

pročelnika, zamjenika pročelnika i taj­
nika UOGZ. Na dnevnom redu sjed­
nice, kojom je predsjedavao Antun 
Trojnar, predsjednik Udruženja obrt­
nika grada Zagreba, bilo je informi­
ranje o aktivnostima sekcija i cehova 
UOGZ, stavljanje informacija na web 
stranicu, projekt Zajednička nabava, 
informacija o obvezama obrtnika koje 
proizlaze iz Zakona o zaštiti na radu 
i Zakona o zaštiti od požara, aktualni 
natječaji EU kao i natječaji u tuzem­
stvu za obrtništvo te zbrinjavanje ot­
pada nakon obavljanja obrtničkih dje­
latnosti.

Predstavnik INA-e Igor Grošić 
predstavio je pogodnosti koje se mogu 
ostvariti temeljem potpisanog spora­
zuma u sklopu projekta OKZ Zajedni­
čka nabava. Projekt Zajednička naba­
va organiziran je zbog obrtnika, rekao 
je Mirza Šabić, predsjednik OKZ i po­
zvao obrtnike da se u što većem broju 
uključe u projekt. Posebno je naglasio 
da pravo korištenja beneficija iz Pro­
jekta imaju obrtnici koji uredno pod­
miruju obvezu komorskog doprino­
sa. Predstavnici tvrtke Tehnoekspert 

d.o.o., Igor Vujasinović i Boris Antu­
nović, prezentirali su usluge vezano za 
novi Zakon o zaštiti na radu i Zakon o 
zaštiti od požara, te ponudili besplat­
nu dvosatnu edukaciju kako bi obrt­
nicima članovima Udruženja obrtnika 
grada Zagreba približili obveze pro­
pisane navedenim zakonima. 

O projektima EU govorio je Dra­
žen Maksimović, ravnatelj Obrtni­
čkog učilišta i Ida Vrenjak. Kako 
privremeno skladištiti otpad, ispunja­
vati i predavati prateće listove, voditi 
ONTO obrasce, napraviti plan gospo­
darenja otpada, te koje sve vrste otpada 
mogu biti, članove UOGZ upoznali 
su predstavnici tvrtke ZIRS (Indira 
Aurer Jezerčić i Željko Sven Bukovski) 
koja pruža konzultantske usluge. U 
dogovoru s pročelnicima ponudili su 
održavanje konzultacija po sekcijama. 

Danijel Vranešić, vl. obrta eStart 
za računalne usluge, prezentirao je 
aplikaciju jedanklik.com, poslovnu 
tražilicu putem koje obrtnici mogu 
prezentirati svoju djelatnost. Na kraju 
sastanka predsjednik Antun Trojnar 
pozvao je sve sekcije da dostave Pred­
sjedništvu svoju problematiku kako bi 
istu mogli predstavit nadležnim mje­
rodavnim institucijama.                   n

Poštovane obrtnice i obrtnici, u cilju bržeg i ekonomičnijeg informira­
nja članova UOGZ o terminima održavanja sastanaka i sjednica, pozivamo 
vas da javite svoju e - mail adresu i broj mobitela Stručnoj službi UOGZ, 
Mažuranićev trg 13, na tel. 48 77 88, 48 77 882 ili na e-mail: info@obrtni­
ci-zagreb.hr ili registar@obrtnici-zagreb.hr.

 Stručna služba Udruženja obrtnika grada Zagreba
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N akon sjednice Predsjedništva 
OKZ koja je održana u pros­
torijama Udruženja obrtnika 

grada Jastrebarsko, u Vijećnici Grada 
Jastrebarsko 3. rujna 2015. godine, pod 
predsjedanjem Mirze Šabića, predsjed­
nika Obrtničke komore Zagreb, održana 
je sjednica Upravnog odbora OKZ. 

Na sjednici je, nakon jednoglasno 
usvojenog dnevnog reda, usvojeno izvje­
šće o radu OKZ za period srpanj- rujan 
2015. godine. Nastavljene su aktivnosti 
u cilju zaštite od nelojalne konkurenci­
je pogrebnih prijevoznika, uspješno ri­
ješeno pitanje prijenosa dozvola taksisti­
ma u suradnji s Udruženjem auto taksi 
prijevoznika Zagreb, pružena zaštita pli­
noinstalaterima u vezi Uvjeta tehničke, 
stručne i financijske kvalificiranosti za 
dobivanje/gubitak statusa ovlaštenog 
izvođača plinskih instalacija na distribu­
cijskom području Gradske plinare Za­
greb d.o.o., ukazano na ulazak grad­
skih groblja u prostor slobodne tržišne 
utakmice, postignut dogovor u Uredu 
za promet Grada Zagreba (sastanak s 
predsjednicima UOGZ i OKZ Antu­
nom Trojnarom i Mirzom Šabićem) o 
ulasku obrtnika službenim vozilom u 
pješačke zone, te parkiranju izvan pješa­
čkih zona po hitnim intervencijama, te 
načinu pribavljanja potrebnih dozvola, 
održana Press konferencija „Stipendi­
ranje učenika za obrtnička zanimanja“ 
(predsjednik Šabić i ministar Maras), 
pružena je stručna pomoć obrtnicima 

za ispunjavanje dokumentacije za reali­
zaciju natječaja za bespovratne potpore 
tradicijskim obrtima, te su izdavane 
potvrde o tradicijskom statusu obrta. 
Nastavljene su aktivnosti prema Gradu 
Zagrebu u cilju izgradnje Obrtničkog 
centra, te je u tom smislu gradonačelnik  
Bandić donio Zaključak o osnivanju i 
imenovanju Povjerenstva za realizaci­
ju projekta Obrtničko poduzetničkog 
strukovnog centra, u čijem sastavu su 
i predsjednik OKZ Mirza Šabić, pred­
sjednik UOGZ Antun Trojnar, te rav­
natelj Obrtničkog učilišta Dražen Mak­
simović. Upravni odbor je podržao 
inicijativu za održavanjem sastanka u 
Državnom uredu za upravljanje držav­
nom imovinom, na kojem će se ponovo 
postaviti pitanje prodaje poslovnih pro­
stora u vlasništvu Republike Hrvatske, 
kao i snižavanje zakupnina, po uzoru na 
snižene zakupnine Grada Zagreba. 

Također je usvojena i inicijativa 
UOGZ o izmjeni i dopuni Zakona o 
poslovima i djelatnostima prostornog 
uređenja i gradnje putem pravilnika. 

Cilj ovih izmjena je uvesti mogućnost 
da i osobe koje imaju položen majstor­
ski ispit mogu biti voditelji manje slože­
nih radova. 

Članovi Upravnog odbora iskazali su 
zadovoljstvo zbog smanjivanja rashoda, 
te stabilizacije prihoda OKZ u periodu 
od 01.01. do 30.06.2015.

Prihvaćen je prijedlog za redizajnom 
web stranice OKZ, koja će postati znat­
no informativnija i sadržajnija, prijed­
log nove orijentacije rada Obrtničkog 
učilišta, prema kojoj će se veća pozor­
nost usmjeriti na izradu pojedinačnih 
EU projekata za konkretne potrebe 
obrtnika, podržan prijedlog Sportskog 
društva OKZ o održavanju 60. Prven­
stva obrtničkih kuglačkih klubova RH, 
koji je iznio predsjednik UOGZ Antun 
Trojnar. Iznijeta je i informacija o potre­
bi relicenciranja obrtničkih radionica. 

Stipi Bučaru, predsjedniku UO Ja­
strebarsko uručen je i prigodni poklon 
kao zahvala za pruženo gostoprimstvo, 
te sudjelovanje u organizaciji Jaskanskih 
svečanosti.                                           n

Obrtnička komora Zagreb

Sjednica Predsjedništva i UO 
održana u Jastrebarskom

Nakon sjednice Predsjedništva OKZ, 
predsjednik Mirza Šabić, pot­

predsjednica Jasenka Jančić, te potpredsjednici Antun Trojnar, Ivan Leščić, 
predsjednik Nadzornog odbora Renato Bočak, i v.d. tajnika OKZ Goran Čan­
ković, posjetili su gradonačelnika Grada Jastrebarsko Zvonimira Novosela, u 
nazočnosti dogradonačelnika Stipe Bučara. 

Na dnevnom redu su bile obrtničke teme, zaštita i razvoj obrtništva, te do­
govor za predstojeći sastanak na temu aktualna pitanja obrtništva. Mirza Šabić 
je upoznao gradonačelnika s namjerom OKZ da se, nakon što se održe poje­
dinačni sastanci sa svim gradonačelnicima u županiji, održi i zajednički Okrugli 
stol sa izabranim temama. 

Održan sastanak 
s gradonačelnikom 
Grada Jastrebarsko
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Nadnaslov



N a inicijativu Obrtničke ko­
more Zagreb  01. 10. 2015. 
godine u Gradskoj upravi  

Grada Zaprešića održan je sastanak 
predstavnika Obrtničke komore Zagreb 
sa Željkom Turkom, gradonačelnikom 
i suradnicima, na kojem je mr. Mirza 
Šabić, izrazio želju za što većim uključi­
vanjem gradova Zagrebačke županije 
u rješavanje problema s kojima se naši 

obrtnici susreću. Sastanku su također 
nazočili dogradonačelnici dr. Benčević 
i dr. Labus, te pročelnik Upravnog 
odjela za financije Miljenko Šoštarić, a 
od predstavnika OKZ bili su nazočni 
potpredsjednici Antun Trojnar, Josip 
Tržec, Jasenka Jančić, Ivan Leščić, taj­
nica Udruženja obrtnika Zaprešić Nada 
Šiber, i  v. d. tajnik OKZ Goran Čan­
ković.

Mirza Šabić pohvalio je dosadašnju 
suradnju s gradom Zaprešićem i za­
hvalio se na osiguranju besplatnog nas­
tupa svim izlagačima na ovogodišnjem 
Gospodarskom sajmu, koji se od 16.- 
18. listopada održava u Zaprešiću. U 
razgovoru je naglašen veliki doprinos 
Udruženja obrtnika Zaprešić razvoju 
Gospodarskog sajma u Zaprešiću, kao 
i veliki doprinos Udruženja u razvoju i 
zaštiti obrtništva grada i okolice. Gra­
donačelnik Turk je istaknuo kako mu 
je iznimno drago da je Grad Zaprešić 
dao u dugogodišnju koncesiju zgradu u 
kojoj se i danas nalazi Udruženje obrt­

nika Zaprešić, te kako je ponosan na tu 
odluku. 

Mirza Šabić je upoznao gradona­
čelnika i nazočne s namjerom OKZ da 
uskoro organizira okrugli stol na temu 
razvoja i zaštite obrtništva, pod nazivom 
„Stanje u obrtništvu“, a održao bi se u 
prostorijama Obrtničke komore Za­
greb. Bit će pozvani svi gradonačelnici 

Zagrebačke županije, kao i župan Zagre­
bačke županije. Planirane teme na okru­
glom stolu bile bi vezane uz korištenje 
EU fondova, suradnja s Obrtničkim 
učilište na poslovima obrazovanja i usa­
vršavanja, kao i utvrđivanje prioritetnih 
mjera za zaštitu i razvoj obrtništva.

Gradonačelnik Turk je pozdravio 
ovu inicijativu OKZ, te kazao kako bi 
bilo dobro da se navedeni okrugli stol 
održi početkom prosinca 2015. godine, 
kako bi se stiglo aplicirati na EU fondo­
ve, a također i javnost bolje informirati 
o mogućnosti korištenja EU fondova. 
Predsjednik OKZ Šabić je istaknuo da 
je OKZ putem svog Obrtničkog učili­
šta realizirala velika sredstva EU fondo­

va za obrazovanje u obrtništvu. Antun 
Trojnar i Josip Tržec naglasili su kako 
je veliki problem u obrtništvu, ali i u 
gospodarstvu općenito, neobrazovana 
radna snaga, kao i odljev stručnjaka u 
zemlje EU, te je tim veća potreba za pla­
niranjem obrazovanja u gospodarstvu 
uvažavajući potrebe poduzetnika.

Gradonačelnik Turk je pozdravio 
i podržao projekt OKZ-a Zajednička 
nabava Atrifex. Naglasio je da je Za­
grebačka županija osnovala LAG (lo­
kalna akcijska grupa „Sava“) kojem je 
glavni zadatak pružanje pomoći podu­
zetnicima za realizaciju sredstava fon­
dova EU, te je predložio da i predstav­
nici LAG-a budu na okruglom stolu 
početkom prosinca. To je sve izazvano 
potrebom bržeg reagiranja na potrebe 
poduzetnika. To su sredstva koja idu di­
rektno od EU prema poduzetnicima bez 
posredovanja nadležnih ministarstava, a 
prave stručnjake za pisanje projekata za 
korištenje EU fondova treba adekvatno 
platiti kazao je Turk.

Po završetku sastanka predstavnici 
grada i OKZ posjetili su novootvorenu  
mesnicu „Vugrinec“ koja impresionira 
svojim unutrašnjim uređenjem i veli­
kom asortimanom proizvoda.             n

Susreti predstavnika Obrtničke komore Zagreb sa gradonačelnicima Zagrebačke županije

Sastanak predstavnika OKZ 
sa gradonačelnikom Turkom
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Predstavnici Obrtničke komore 
Zagreb do sada su posjetili četiri 
gradonačelnika gradova Zagrebačke 
županije: grada Jastrebarskog, 
Zaprešića, Samobora i Sv. Ivana 
Zeline sa ciljem utvrđivanja ključnih 
tema za zaštitu i razvoj obrtništva. 
Gradonačelnici su upoznati i pozvani 
na sudjelovanje na okruglom stolu 
koji će organizirati Obrtnička komora 
Zagreb na temu Stanje obrtništva 
Zagrebačke županije, a održat će se 
početkom prosinca 2015. godine. 
Gradonačelnici su potvrdili 
sudjelovanje na okruglom stolu.



Susreti predstavnika Obrtničke komore Zagreb sa gradonačelnicima Zagrebačke županije

Predstavnici OKZ posjetili 
gradonačelnika Košćeca 
u Sv. Ivanu Zelini
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P redstavnici Obrtničke komore 
Zagreb u sklopu pripreme pred­
stojećeg okruglog stola na temu: 

„Stanje obrtništva Zagrebačke županije“ 
koji će se održati početkom prosinca 
2015. godine, 20.10. 2015. godine posje­
tili su gradonačelnika Grada Sveti Ivan 
Zelina Hrvoja Košćeca. Na sastanku su 
od  strane Obrtničke komore Zagreb bili 
nazočni: mr. Mirza Šabić, predsjednik 
Obrtničke komore Zagreb sa potpred­
sjednicima Ivanom Leščićem i Josipom 
Tržecom. Domaćin sastanka bila je pred­
sjednica Udruženja obrtnika Sveti Ivan 
Zelina Gordana Munjaković uz tajnicu 
Udruženja Ivku Kamenarić, a sastanku 
je prisustvovao i v.d. tajnika OKZ Goran 
Čanković.

Mr. Mirza Šabić je pozvao  gradona­
čelnika Košćeca da sudjeluje u radu 
predstojećeg okruglog stola, a također 
je ukazao na značaj obrtništva za razvoj 
grada i županije u cjelini. Samo u Gradu 
Sv. Ivan Zelini djeluje više od 300 obrt­
nika koji zapošljavaju barem još toliko 
radnika, te uz članove svojih obitelji pred­
stavljaju respektabilan gospodarski fak­
tor grada i okolice, kazao je Mirza Šabić. 
Gradonačelnik Hrvoje Košćec upoznao je 
nazočne sa aktivnostima grada na zaštiti 
i razvoju obrtništva, te je ukazao kako se 
grad uključio u mjere br. 1 Ministarstva 
poduzetništva i obrta o sufinanciranju 
proizvodnih i neproizvodnih djelatnosti  
subvencioniranjem kamate od 4-6%.

Josip Tržec, potpredsjednik OKZ-a is­
taknuo je da je potrebno mjere usmjerene 
gospodarstvu više prilagoditi potrebama 
obrtnika. Iznosi kredita koji se većinom 
dodjeljuju kao i kriteriji dodjele su pre­
visoki za obrtnike. Također je naglasio da 
bi se potrebe jedinica lokalne samouprave 
trebale rješavati kroz domaće kapacitete 
odnosno u suradnji sa obrtnicima toga 
područja.

Gordana Munjaković također smatra 
kako bi trebalo više angažirati obrtnike 

na manjim poslovima koje bi oni mogli 
izvesti, a tu prije svega misli na manje gra­
đevinske radove, ali i sve druge obrtničke 
djelatnosti i proizvode u manjem opsegu.

Pozvala je Grad Sv. I. Zelina da se 
uključi u financiranje  proslave 30. godina 
Udruženja obrtnika Sv. I. Zelina, te zajed­
no sa gradonačelnikom naglasili potrebu 
što većeg odaziva obrtnika na gradske ma­
nifestacije, sajmove i sl. 

Mr Mirza Šabić je kazao kako bi jedan 
vikend u mjesecu mogao biti rezerviran za 
sajam obrtništva, što je na sastanku i po­
držano. Također je upoznao gradonačel­
nika sa zahtjevima obrtnika novoj vlasti, 
te je posebno je skrenuo pažnju na poveća­
nje ovlasti carinskih inspekcija da uz dva 
svjedoka imaju ovlast ući u prostor za koji 
postoji osnovana sumnja da se u njemu 
obavlja rad na crno. Također je predložio 
da se UO Sv. I. Zelina učlani u LAG (lo­
kalna akcijska grupa) Zagrebačke župani­
je, kako bi obrtnici mogli i na taj način 
dolaziti do korisnih informacija. Ivan Leš­
čić potpredsjednik OKZ nadovezao se na 
ovu temu rekavši da Slovenci imaju dobar 
način rješavanja rada na crno. Kaznu plaća 
npr. kod građevinskih radova i vlasnik ob­
jekta i izvođač.

Po završetku službenog posjeta posjeti­
li su Obiteljsko gospodarstvo Jarec-Kure, 
te razgledali moderan podrum s kušaoni­
com u jednom od najljepših krajolika u 
zelinskom kraju.                                      n
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Dogovoren hodogram o realizaciji 
projekta Obrtnički centar Samobor

P redstavnici Obrtničke komore 
Zagreb posjetili su gradonačel­
nika Grada Samobora Krešu Be­

ljaka 19.10.2015. godine. Sastanku su 
nazočili mr. Mirza Šabić predsjednik 

OKZ, potpredsjednici Josip Tržec i Ivan 
Leščić, domaćin sastanka bio je Marijan 
Karlović, predsjednik UO Samobor, uz 
sudjelovanje tajnika Udruženja Nikice 
Matana, te v.d. tajnika OKZ Gorana 
Čankovića. Od strane Grada Samobora 
sastanku je nazočio i Hrvoje Frankić, 
pročelnik Odjela za gospodarstvo grada. 

Na dnevnom redu sastanka bila je 
tema izgradnja Obrtničkog centra u Sa­
moboru, te su nakon utvrđivanja svih 
relevantnih elemenata vezanih uz ovaj 
projekt gradonačelnik Beljak i predstav­
nici OKZ utvrdili hodogram oko reali­
zacije dokumentacije vezane za Obrtni­

čki centar. Ivan Leščić je istaknuo da 
bi osnivanje razvojne agencije u Gradu 
Samoboru u mnogome pomoglo reali­
zaciji ovog projekta, dok je Josip Tržec 
ukazao na financijske efekte realizacije 
ovakvog projekta za Grad Samobor. Ta­
kođer su predstavnici Grada Samobora 
upoznati s razvojem projekta Zajed­
nička nabava Artifex, koji obrtnicima 
nudi mogućnost povoljne kupnje ener­
genata, roba i usluga. U cilju razvoja 
ovog projekta dogovoreno je da će OKZ 
moći koristiti medijski prostor Grada 
Samobora, a to je web stranica grada, te 
službeno glasilo Grada Samobora.       n

Sastanak predstavnika OKZ i gradonačelnika Grada Samobora



PARTNERI

Što je ARTIFEX ?

Artifex ( lat. artifex - volja obrtnika ) je program 
pogodnosti kojeg je pokrenula Obrtnička 
komora Zagreb kako bi svojim članovima 
olakšala poslovanje kroz razne popuste kod 
partnera koji su pristupili spomenutom 
programu.

Artifex je zamišljen na način da osoba koja 
pristupi programu može besplatno koristiti 
pogodnosti koje nude partneri.

Kome je namijenjen ?

Program pogodnosti je trenutno namijenjen 
svim članovima Obrtničke komore Zagreb koji 
uredno plaćaju komorski doprinos.

Za sve ostale obrtnike, male poduzetnike 
(d.o.o., j.d.o.o., OPG) koji žele koristiti 
pogodnosti ovoga programa predviđena je 
mogućnost dobrovoljnog članstva.

Pristupnica i uvjeti

Svi članovi Obrtničke komore Zagreb kao i ostali 
obrtnici i poduzetnici programu mogu pristupiti 
preko web forme na stranici Obrtničke komore 
Zagreb ( www.okz.hr ).

Učlanite se besplatno!
Informacije:
tel: 01 4806-555
mail: okz@okz.hr
web: www.okz.hr

SMANJITE ULAZNE TROŠKOVE
POSLUJTE PAMETNO!

OBRTNICI, UČLANITE SE!

Hrvatska obrtnicka komora
OBRTNICKA K OMO RA ZAGREB
ILICA 49, Z AGREB
www.okz.hr

Hrvatska obrtnicka komora
OBRTNICKA K OMO RA ZAGREB
ILICA 49, Z AGREB
tel: 01 4806 555
www.okz.hr



Svečano potpisivanje trećeg kruga 
Sporazuma s dobavljačima u Pro­
jektu Zajednička nabava - pro­

gram pogodnosti za obrtnike Artifex 
Obrtničke komore Zagreb - održano 
je 26.10.2015. godine u Vijećnici Ma­
tice hrvatskih obrtnika u Zagrebu. ​Sve­
čanom potpisivanju bio je nazočan i 
predsjednik Hrvatske obrtničke komore 
Dragutin Ranogajec, koji je pozdravio 
ovaj projekt Komore. 

Cilj ovog Projekta je olakšati poslo­
vanje obrtnicima smanjivanjem ulaznih 
troškova nabave energenata, opreme, 
osnovnih sredstava, repromaterijala i 
drugih neophodnih nabavnih stavki.

Projekt je naišao na veliki odaziv do­
bavljača, tako da su već u prvom krugu 
26.03.2015. Sporazum potpisali: Auto 
Grifon d.o.o.,   Bauhaus-Zagreb k.d., 
Gavroprom d.o.o., Generali osiguranje, 
HEP-opskrba, HGSPOT informatika, 
M.B.Auto d.o.o., Magnetic d.o.o., Ma­
kro Mikro grupa, Munja tvornica aku­
mulatora, P.S.C. Zagreb, Samoborka 
d.d., SE-Mark d.o.o., Tokić d.o.o., VIP-
NET, BENT excellent, Sberbank. 

U drugom krugu 02.07.2015. Spo­
razum su potpisali: Akromion specijalna 
bolnica za ortopediju i traumatologiju, 
Allianz Zagreb d.d., Auto prijevoz Ha­
bulin, Bačelić d.o.o., Ekotours d.o.o., 
FAMY d.o.o., Mandis-pharm ljekarna 
Zagreb, Mandis-pharm plus d.o.o. Za­

greb, Optimus plus d.o.o., Poliklinika 
I-MED Zagreb, Terme Paradiso Dobo­
va, VULKAL d.o.o., Velebit osiguranje, 
INA.

U trećem krugu 26.10. 2015. Spo­
razum su potpisali: ATLAS CENTAR 
NOVI ZAGREB, obrt za poboljšanje 
kvalitete života, potpisnica je vlasnica 
Ljubica Stanojević, AUTO SIGET 
d.o.o., potpisnik je prokurist Mijo Ba­
bić, FRANJA proizvodnja i trgovina  

d.o.o., potpisnik je direk­
tor Jaki Franja, FRIZER­
SKA OPREMA GMG 
MARKUS d.o.o., INSAKO 
d.o.o., potpisnik je direktor Saša Cve­
tojević, MEĐUNARODNA UNIJA 
REVIZORA I SAVJETNIKA, potpis­
nik je predsjednik Valentin Palac, NE­
ZAVISNA TELEVIZIJA d.o.o. (Mreža 
TV), potpisnik je direktor Zvonimir 
Kabelka; NT MAZIVA d.o.o., umjesto 
Nikole Trifunovića, direktora, potpis­
nik je koordinator poslovanja Branko 
Kramarić, OBRAZOVNA GRUPA 
ZRINSKI, koju čine obrazovne insti­
tucije: PRIVATNA GIMNAZIJA I 
EKONOMSKA ŠKOLA KATARINA 
ZRINSKI, potpisnica je ravnateljica 
Antonela Šimunović,  VISOKA ŠKO­
LA ZA EKONOMIJU, PODUZET­
NIŠTVO I UPRAVLJANJE NIKOLA 
ŠUBIĆ ZRINSKI, potpisnik je dekan 
Ivica Katavić, PUČKO OTVORENO 

UČILIŠTE PETAR ZRINSKI, potpi­
snik je v.d. ravnatelj Vitomir Tafra, 
OGLASNIK d.o.o., potpisnik je direk­
tor Željko Hudoletnjak, PARTNER 
ZAŠTITA d.o.o., potpisnik je direktor 
Mario Zadravec,   PROENERGY d.o.o., 
potpisnik je direktor Mario Ćosić, RWE 
PLIN d.o.o., potpisnik je predsjed­
nik Uprave RWE Plina. Zoran Miliša, 
SO.CAP ORIGINAL d.o.o., umjesto 
predsjednika Florinda D´Angela potpis­
nica je zamjenica direktora Lea Lemo,   
TERME TUHELJ d.o.o., potpisnica 
je direktorica Ivana Kolar, TRIPLEKS 
obrt, umjesto vlasnika obrta Deana Šo­
štarića, potpisnica je direktorica vele­
prodaje i maloprodaje Marina Slovinac, 
VELEKEM d.d., umjesto direktora 
Zdravka Šarića potpisnik je voditelj   

podružnice Zagreb Nikola Marić, VIPS, 
potpisnik je vlasnik obrta Ivan Mirković,  
VUK LEATHER, vl. proizvodnja kož­
ne galanterije, potpisnik je vlasnik obrta 
Miljenko Vuk, ZANOS d.o.o. i ZIRS 
d.o.o., potpisnik je direktor ZANOS-a 
d.o.o. i predsjednik Uprave ZIRS d.o.o. 
Željko Sven Bukovski.

U svom govoru predsjednik Obrt­
ničke komore Zagreb mr. Mirza Šabić 
ukazao je na važnost nastavka Projekta 
zajedničke nabave „ARTIFEX“ (volja 
obrtnika). Ovo je nastavak u nizu novih 
usluga koje će Obrtnička komora Za­
greb ponuditi svom članstvu. Cilj je da 
što više radimo na projektima koji će 
biti od koristi za cjelokupno članstvo 
Komore, naglasio je Mirza. Šabić. Ovaj 
projekt zamišljen je kao pomoć u poslo­

Projekt Zajednička nabava Artifex
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vanju našim članovima kako bi u fazi 
nabave energenata, repromaterijala, po­
trošnog materijala i osnovnih sredsta­
va, kao i   pojedinih usluga postigli što 
povoljnije uvjete i na taj način smanjili 
ulazne troškove u cilju postizanja što 
veće konkurentnosti na tržištu. Uvjere­
ni smo u uspjeh ovog projekta, što do­
kazuje i odaziv cijenjenih dobavljača. 
Predsjednik Šabić je i ovom prilikom 
sve članove Obrtničke komore Zagreb 
pozvao da potpišu pristupnicu, te se na 
taj način učlane u ovaj projekt.

Pristupnica se nalazi na web stranici 
Obrtničke komore Zagreb www.okz.hr  
te se može ondje i popuniti. 

Svi detalji vezani uz način korištenja 
pogodnosti, kao i prava kod dobavljača, 
uvažavajući specifičnosti svakog od do­
bavljača, detaljno su opisani na našoj 
web stranici.

Predsjednik OKZ Mirza Šabić za­
hvalio je svim nazočnim dobavljačima 
koji su prepoznali važnost ovog projekta 
i ponudili našem članstvu kvalitetne 
uvjete poslovanja. Izrazio je nadu da će 
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i drugi dobavljači biti zainteresirani za 
suradnju te ih i ovim putem pozivamo 
da se priključe našem projektu.

Potpisivanje ovog Sporazuma po­
tvrđuje da je obrtništvo grada i županije  
sa svojih 18.000 članova respektabilan 
faktor gospodarstva, te se nadamo da će 
primjer naših dobavljača i prepoznava­
nje pravog partnera u razvoju gospodar­
stva prepoznati i na odgovarajući način 
uvažiti i jedinice lokalne samouprave, 
grada, županije, a također i države.

n

Svečano potpisan treći krug Sporazuma



"

OBRTNIČKA KOMORA ZAGREB
Zagreb, Ilica 49

PROJEKT ZAJEDNIČKA NABAVA
(ARTIFEX)

Obrt/Tvrtka: ........................................................................................................................................................................

OIB: ......................................................................................................................................................................................

Adresa: ................................................................................................................................................................................

E-mail : ...............................................................................................................................................................................

Mob/tel : ..............................................................................................................................................................................

Djelatnost: ..........................................................................................................................................................................

P R I S T U P N I C A
	
	
IZJAVA O SUGLASNOSTI ZA PRIKUPLJANJE I OBRADU OSOBNIH PODATAKA*  

Dajem privolu i suglasnost Obrtničkoj komori Zagreb za prikupljanje i obradu mojih osobnih podataka i to: ime i 
prezime, OIB, adresu, naziv obrta, e-mail adresu, broj telefona, u Projektu Zajedničke nabave ARTIFEX, sukladno 
člancima 6. i 7. Zakona o zaštiti osobnih podataka (NN 130/2003, 118/2006, 130/2011), kao i dostavu mojih osob-
nih podataka dobavljačima Projekta Zajedničke nabave ARTIFEX, a sa svrhom postizanja dogovorenih pogodnosti 
temeljem potpisanih Sporazuma o suradnji Obrtničke komore Zagreb i dobavljača u Projektu Zajedničke nabave 
ARTIFEX.	
Slanjem ove pristupnice izjavljujem/mo da dobrovoljno pristupamo u Projekt zajedničke nabave Obrtničke komore Zagreb.  
Izjavljujem/mo da ću/ćemo komorski doprinos dobrovoljno i uredno podmirivati u utvrđenim rokovima.	

     Mjesto…………………	 Vlasnik obrta:

     Datum ………………..	 ………………....................………
	 (potpis i pečat)

MOLIMO VAS DA POPUNJENU PRISTUPNICU DOSTAVITE U OBRTNIČKU KOMORU ZAGREB, tel: 01 4806 555 
NA fax: 01 4846 615, ILI U VAŠE UDRUŽENJE RADI DALJNJE OBRADE.

PRISTUPNICA SE NALAZI I NA NAŠOJ WEB STRANICI www.okz.hr  PA JU MOŽETE TAMO ISPUNITI I ODMAH POSLATI 
U NAŠU BAZU PODATAKA.
NAKON KRAĆEG VREMENA DOBIT ĆETE VAŠU KARTICU S Q KODOM KOJU MOŽETE KORISTITI KOD NAŠIH DOBAVLJAČA 
ZA OSTVARENJE POPUSTA.
NEKI DOBAVLJAČI KORISTE VLASTITU KARTICU PA ĆE VAM JU IZRADITI NA VAŠ ZAHTJEV.
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D rugog listopada 2015. godine 
u velikoj dvorani Matice Hr­
vatskih obrtnika održana je 

tribina u organizaciji Ministarstva ra­
da i mirovinskoga sustava, Obrtničke 
komore Zagreb i Hrvatskog zavoda za 
zapošljavanje na temu predstavljanje 
mjera aktivne politike zapošljavanja. 

U pozdravnom govoru predsjednik 
Obrtničke komore Zagreb mr.sc. Mirza 
Šabić iznio je svoje zadovoljstvo mjera­
ma za zapošljavanje kojima se i obrtnici 
mogu koristiti, kao i brojem obrtnika 
koji su tu pogodnost iskoristili. 

Glavni predavač bio je ministar ra­
da i mirovinskoga sustava prof. dr. sc. 
Mirando Mrsić, dr. med, koji je prisut­

nim obrtnicima predstavio pogodnosti 
za poslodavce, potpore za zapošljava­
nje i potpore za usavršavanje i osposo­
bljavanje koje su zainteresiranima na 
raspolaganju. Od pogodnosti za poslo­
davce posebno je istaknuta fiskalna 
olakšica od 17,2% u slučajevima prvog 
zapošljavanja i koja se odnosi na osobe 
bez staža u mirovinskom osiguranju s 
kojima je potrebno sklopiti ugovor o 
radu, a trajanje olakšice je najduže jedna 
godina. Slijedeća vrlo popularna mjera 
gdje se također može iskoristiti olak­
šica od 17,2% jest zapošljavanje osoba 
bez iskustva, odnosno osoba koje imaju 
manje od jedne godine iskustva u zva­

nju za koje su se obrazovale s kojima je 
za ostvarivanje pogodnosti također po­
trebno sklopiti ugovor o radu, a traja­
nje olakšice je dvije godine uz uvjet za­
državanja u radnom odnosu i u trećoj 

godini. Treća vrsta zapošljavanja jest za­
pošljavanje na neodređeno vrijeme oso­
be do navršenih 30 godina života, gdje 
se fiskalna olakšica u iznosu od također 
17,2 % može koristiti kroz narednih pet 
godina. 

Ministar Mrsić posebno se osvrnuo 
na potpore za zapošljavanje koje izno­
se 30% za velike poslodavce, 50% za 
male i srednje poslodavce, a 75% za 
zapošljavanje osoba sa invaliditetom. 
Navedene su i potpore za usavršavanje 
i osposobljavanje koje su svrstane u tri 
kategorije: usavršavanje, učenje na rad­
nom mjestu i stručno osposobljavanje 
za rad bez zasnivanja radnog odnosa. 

U mjeri Usavršavanje potpore iz­
nose od 25%-35% troškova posebnih 
programa usavršavanja (4.000,00 do 
5.700,00 kn) ili 60-70% za progra­
me općeg usavršavanja (9.700,00 do 
11.400,00 kn), dok je nezaposlenima 
osigurana novčana pomoć u iznosu 
najniže novčane naknade - oko 1200,00 
kn te troškovi prijevoza (bez odjave s 
HZZ-a). 

U mjeri Učenje na radnom mjestu 
(bez odjave osobe s HZZ-a) potpore su 
do 700 kn mjesečno mentoru-poslo­
davcu, te novčana pomoć i prijevoz ne­
zaposlenoj osobi 

U mjeri Stručno osposobljavanje 
za rad bez zasnivanja radnog odnosa 

polazniku je osiguran trošak prijevoza 
do 1000,00 kn, te novčana pomoć 
2.400,00 kn mjesečno, mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje poslodavcu za 
polaznika stručnog osposobljavanja za 
rad (6.670,00 do 20.011,00 kn godi­
šnje), a polaznicima ide i radni staž i ra­
čuna se u radno iskustvo u struci.

Nakon održane tribine predsjednik 
Obrtničke komore Zagreb mr.sc. Mirza 
Šabić sa suradnicima nastavio je razgo­
vor sa visokim uzvanicima o mjerama 
koje su na raspolaganju obrtnicima i šta 
je sve potrebno poduzeti kako bi se te 
mjere još više popularizirale među obrt­
nicima.                                                 n

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava, OKZ i HZZO

Predstavljene mjere aktivne 
politike zapošljavanja mladih



Obrtnička komora Zagreb s part­
nerom domaćinom Območno 
obrtno-podjetniškom zborni­

com Krško organizirala je 11.09.2015. 
godine zajednički atraktivan nastup 
hrvatskih i slovenskih frizera na 48. 
međunarodnom obrtničkom sajmu 
u Celju. Ovo je bila prilika da se kroz 
osnaženu suradnju naših dviju komora 
putem provođenja EU projekta partner­
stva „BOBS“ iz Programa cjeloživotnog 
učenja 2013-2015 prezentira projekt, 
rezultati te zajednička Revija frizura 
„Hollywood 60-te“. Frizure i styling 
60.-tih pokazali su ovi frizerski saloni 
Obrtničke komore Zagreb: “ Marijana“, 
vlasnica Marijana Babić iz Zagreba, 
„Petra“, vlasnica Sanja Ravenščak iz Ja­
strebarskog, „Lucija“, vlasnica Lucija 
Brezovec iz Zagreba, „Art“, vlasnica 

Barbara Buretić iz Dugog Sela, „Cool“, 
vlasnica Hata Novalija iz Zagreba, za 
frizerski salon „Marcela“ iz Zagreba, 
vlasnice Jadranka Pezo, nastupio je Josip 
Križnjak, Frizerski studio „Pilus“, vlas­
nica Marija Hercigonja i frizerski salon 
„Larisa“, vlasnica Amela Pejković.

Nazočne je u ime Obrtničke komo­
re Zagreb pozdravio Ivica Zanetti, 
predsjednik Ceha frizera i kozmetičara 
Hrvatske obrtničke komore, te član eks­
pertnog tima frizera u projektu BOBS. 
Predsjednik Obrtničke komore Zagreb 
mr. Mirza Šabić i Spomenka Krebz, 
predsjednica Ceha frizera i kozmetičara 
Obrtničke komore Zagreb, te voditelj 
eskpertnog tima projekta „BOBS“ uru­
čili su svim sudionicima certifikate o 
sudjelovanju i licitarska srca s logom 
projekta.                                               n

U sklopu ovogodišnjeg Međuna­
rodnog sajma obrta i poduzet­

ništva koji je održan od 08. do 13. 
09. 2015. godine u Celju, održan je 
već tradicionalni susret slovenskih 
i hrvatskih obrtnika. Na početku 
skupa nazočne su pozdravili Dušan 
Arh, predsjednik Območne obrtno-
podjetniške zbornice Krško, i Antun 
Trojnar, potpredsjednik Obrtničke 
komore Zagreb. 

U svom pozdravnom govoru An­
tun Trojnar je pozdravio nazočne i za­
hvalio domaćinima na čelu s predsjed­
nikom Območne obrtno-podjetniške 
zbornice Krško Dušanom Arhom na 
organiziranju ovih već tradicionalnih 
poslovnih susreta. Izrazio je važnost 
ovog skupa, kako zbog međusobnog 
boljeg upoznavanja s poslovanjem i 
rješavanja aktualnih problema, tako i 
zbog utvrđivanja zajedničkih interesa 
za suradnjom, te prilike da se jedni 
drugima bolje predstavimo i razmi­
jenimo iskustva.- Posebno mi je dra­
go što će na ovom skupu biti održana 
prezentacija Udruženja obrtnika Vr­
bovec, kao jednog od 14 udruženja 
okupljenih u Obrtničkoj komori Za­
greb, kazao je Trojnar. Poželio je puno 
uspjeha svim nazočnim obrtnicima u 
daljnjem radu, a također i svim izla­
gačima na 48. Međunarodnom saj­
mu obrtništva i poduzetništva Celje 
2015.

Udruženje obrtnika Vrbovec pred­
stavili su Ivan Leščić, predsjednik 
Udruženja i Željka Mušak, tajnica. 

Obrtnici Obrtničke komore Za­
greb predvođeni potpredsjednikom 
Antunom Trojnarom posjetili su i 
štand Hrvatske obrtničke komore, 
gdje su također obavljeni razgovori s 
nazočnim izlagačima na sajmu.

Hrvatski i slovenski frizeri pokazali zavidno umijeće na sajmu u Celju

Atraktivna Revija frizura Hollywood 60-te
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Celje 2015. - 48. Međunarodni 
sajam obrta i poduzetništva

Susret slovenskih 
i hrvatskih 
obrtnika

U organizaciji Hrvatskog zavoda 
za zapošljavanje - regionalni ured Za­
greb i Obrtničke komore Zagreb, 13. 
listopada 2015. godine u Student­
skom centru, održan je Sajam poslova 
sa ciljem izgradnje proaktivnog pri­
stupa tržištu rada i zapošljavanja. 

Kroz Sajmove poslova potiče se di­
rektni kontakt između poslodavaca i 
potencijalnih radnika, aktivnost u tra­
ženju posla, omogućuje se partnerstvo 

svih sudionika na tržištu rada, pruža 
informacija o mogućnostima obra­
zovanja, volontiranja, stipendiranja i 
cjeloživotnog učenja te naglašava važ­
nost znanja i vještina potrebnih na tr­
žištu rada. U okviru Sajmova poslova 
organizirani su okrugli stolovi, radi­
onice, forumi, tribine, prezentacije 
na kojima su sudjelovali predstavnici 
Zavoda za zapošljavanje i OKZ, po­
slodavci i posjetitelji.

Sajam poslova



Šesti sajam suvenira ove je godine 
održan od 23. do 25. rujna na 
Trgu bana Josipa Jelačića u Zagre­

bu. Zagrebački obrtnici – proizvođači 
suvenira, članovi Udruženja obrtnika 
grada Zagreba i njihovi gosti izložili 
su suvenire vlastite proizvodnje. Svoje 
proizvode predstavilo je 20 izlagača. Na 
štandovima je ponuda bila šarolika: od 
medenjaka, licitara, drvenih igračaka, 
magneta, slika s motivima Zagreba do 
originalnih ideja kako iskoristiti ma­
terijale iz svakodnevne upotrebe u 
umjetničke svrhe. Licitarsko srce i še­
stinski kišobran samo su neki od prepo­
znatljivih i trajno vrijednih suvenira. 

Sajam je otvorio Milan Bandić, za­
grebački gradonačelnik, te je u društvu 
Mirze Šabića, predsjednika Obrtničke 
komore Zagreb i Antuna Trojnara, pred­
sjednika UOGZ, mnogobrojnih obrtni­
ka, građana grada Zagreba i turista, po 
lijepom sunčanom vremenu obišao sve 
izlagače, razgledao njihove proizvode i 
sa svakim se zadržao u kraćem razgovo­
ru. Gradonačelnik Bandić je istaknuo 
značenje autohtonih zagrebačkih su­
venira, kojima se proširuje turistička 
ponuda Zagreba, što je vrlo bitno jer 
je posljednjih nekoliko godina Zagreb 
postao omiljeno odredište posjetitelja iz 
najudaljenijih krajeva svijeta.               n
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Šesti sajam suvenira

Proizvođači suvenira grada Zagreba

ARCA 2015

U organizaciji Hrvatske udruge 
inovatora od 15. do 18. listopa­

da 2015. godine u Boćarskom domu 
je održana 13. međunarodna izlož­
ba inovacija ARCA 2015. na kojoj 
već tradicionalno obrtnici-inovatori, 
članovi Udruženja, prezentiraju svo­

je inovacije na štandu UOGZ. Ove 
godine sudjelovali su: SITOTISAK 
FILIP, vl. Filip Lalić sa inovacijom 
pod nazivom „Drvene makete koje se 
pokreću uz pomoć solarne energije”; 
CVJEĆARNICA “TEA”, vl. Spo­
menka Fabijančić sa inovacijom “Flos 
fabula” (Cvjetna bajka); SOUNDS 
MINI, vl. Goran Maretić sa inovaci­
jom imena “Limenka iznenađenja”; e 
START obrt za računalne usluge, vl. 
Danijel Vranešić s inovacijom pod 
nazivom “Jedanklik.com tražilica”/ 
Evidpro program za vođenje eviden­
cija. Podršku obrtnicima-inovatori­
ma dao je i ministar poduzetništva i 
obrta Gordan Maras koji ih je posje­
tio na njihovim štandu.

Predstavnici UOGZ 
na sajmu inovacija 
ARCA 2015.

Nastup zagrebačkih obrtnika - čla­
nova Udruženja na ovogodišnjoj 13. 
međunarodnoj izložbi inovacija ARCA 
2015., bio je i više nego uspješan. Dru­
gi dan sajma „Inovacijama do kon­
kurentnosti“, nagrađene su inovativne 
ideje:

VUK LEATHER, dizajner Ana 
Dorotić – Modna torba hrvatskog 
obilježja – Srebrna plaketa, GORAN 
MARETIĆ – Flip Can, - Brončana 

plaketa, SPOMENKA FABIJANČIĆ 
– Flos Fabula - Brončana plaketa, 
ZLATKO TUCMAN - Ručno šivani 
kožni remeni -Brončana plaketa, SI­
TOTISAK FILIP - Drvene makete koje 
se pokreću uz pomoć solarne energije - 
Brončana plaketa 

Za uspješno promoviranje inova­
torstva i tehničke kulture ARCA 2015. 
priznanje od Tehničke organizacije 
udruge izumitelja hercegovački patenti 

HERPATENT dobilo je Udruženje 
obrtnika grada Zagreba.

NASTUP NA IZLOŽBI ARCA 2015. OKRUNJEN PLAKETAMA



S edamnaesti Sajam gospodarstva u 
Zaprešiću otvoren je 16. listopa­
da 2015. godine. Otvorio ga je 

ministar poduzetništva i obrta Gordan 
Maras u nazočnosti velikog broja posje­
titelja. 

Predsjednica Udruženja obrtnika 
Zaprešića Jasenka Jančić istaknula je da 
je sajam najbolje mjesto gdje poduzet­
nici mogu dobiti povratnu informaciju 
o svome proizvodu, te dodala da su 
obrtnici- ne samo, zaprešićkoga kraja - 
opstali jer su najžilaviji dio poslovnoga 
svijeta koji je naučen da ništa ne dolazi 
preko noći, nego da je sve rezultat du­
gotrajnog i upornog rada. Na Sajmu je 
izlagalo 220 izlagača na 140 štandova 

smještenih u dvorani, predvorju, a i u 
šatorima ispred dvorane. Izlagačka po­
nuda bila je vrlo raznovrsna, a obrtnici 
i poduzetnici proizvođači bili su ove 
godine prisutni u većem broju. Udru­
ženje obrtnika Zaprešić je svom Gradu 
ovogodišnjim Sajmom čestitalo 20. ro­
đendan.

Predsjednik Obrtničke komore Za­
greb - sponzora Sajma – Mirza Šabić 
poželio je puno poslovnih dogovora 
sudionicima Sajma, navodeći da je to 
bitan segment dobrog Sajma. Izrazio 
je zadovoljstvo raznolikošću proizvoda 
i usluga predstavljenih na ovom među­
narodnom Sajmu te pozdravio prijatelje 
izlagače iz Slovenije.

Gradonačelnik Zaprešića Željko 
Turk posebno je bio zadovoljan sudje­
lovanjem većeg broja proizvodnih dje­
latnosti, rekavši da su oni dokaz žilavo­
sti poduzetništva Republike Hrvatske, 
a i Zaprešića. Istaknuo je zadovoljstvo 
širenjem Sajma, sve većim brojem izla­
gača, a posebno se osvrnuo na činjenicu 
da se svim zahtjevima za izlaganje nije 
moglo udovoljiti.

Dragutin Ranogajec, predsjednik 
HOK-a, je rekao da obrtnici od buduće 
Vlade ne traže ništa posebno - već samo 
sigurnost za nesmetani rad. „Želimo ra­
diti svoj posao, a ne nailaziti na barijere 
te da treba izbjegavati prečeste promjene 
zakona jer to stvara nesigurnost onih 
koji tek ulaze u svijet poduzetništva, a i 
onih koji rade dugi niz godina“.

Župan Zagrebačke županije Stjepan 
Kožić predstavio je Županiju koja je 
tradicionalno pokrovitelj Sajma  – te 
pohvalio zaprešićki sajam koji je iz go­
dine u godinu sve bolje organiziran i 
posjećen. Ministar poduzetništva i obr­
ta Gordan Maras je pohvalio sve što su 
obrtnici pokazali na ovom međunarod­
nom Sajmu, što pokazuje da je opora­
vak poduzetništva, kao i izlazak iz krize 
jasno vidljiv.

Štandovi su bili lijepo uređeni, i ug­
lavnom su svi izlagači bili zadovoljni. 
Kulturno – umjetnički program bio 
je zanimljiv i izlagačima i posjetitelji­
ma, a organizator Udruženje obrtnika 
Zaprešić izrazilo je zadovoljstvo reakci­
jama izlagača, posjetitelja, pokrovitelja i 
sponzora.                                             n

Udruženje obrtnika Zaprešić

17. Sajam gospodarstva
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Na svečanoj sjednici zaprešićkog Gradskog 
vijeća, a povodom 20. rođendana Grada Zaprešića 
i 214. godišnjica rođenja najpoznatijeg zaprešić­
kog stanovnika bana Josipa Jelačića tradicionalno 
su uručena javna priznanja i nagrade najuspješ­
nijim Zaprešićanima u protekloj godini. Među  
najuspješnijim Zaprešićanima u 2015. godini je i 
tajnica Udruženja obrtnika Zaprešić Nada Šiber 
kojoj je dodijeljena PLAKETA za doprinos u raz­
voju obrtništva na području Grada Zaprešića, te 
sudjelovanje u organiziranju tradicionalnog Go­
spodarskog sajma u Zaprešiću. Priznanje joj je uru­
čio gradonačelnik grada Zaprešića Željko Turk. 

Nadi Šiber dodijeljena Plaketa Grada Zaprešića



K oliko je važno kontinuirano usavršavanje i pra­
ćenje trendova u struci uvjerili su se članovi Sek­
cije kozmetičara i Sekcije frizera koji su od 17. do 

18. listopada 2015. zajedno sa kolegama iz Zagrebačke 
županije posjetili Međunarodni sajam kozmetike 30. 
Beauty forum München 2015. Važnost sajma za struku 
prepoznalo je i Predsjedništvo Udruženja obrtnika grada 
Zagreba, te se na 30. Beauty forum članovima pridružio i 
Ivica Zanetti, potpredsjednik Udruženja.

Kao i sve godine do sada i 30. jubilarni Sajam oduše­
vio je posjetitelje prezentacijama iz područja preparativne, 
aparativne i dekorativne kozmetike, a posebno interesan­
tno bilo je održavanje 1. Anti Aging Congressa. 

Ove godine sajam je proširen na trendi teme - prirodna 
kozmetika, wellness i spa, koji postaju sve više i više popu­
larni. Još jedno važno područje ovog sajma je salon opre­
me u kojem su prikazani novi trendovi u modi i lifestyle 
svijetu. Tijekom sajma održano je natjecanje u nail artu 
pa koristimo priliku uputiti čestitke Renati Šviglin koja 
se natjecala u kategoriji 3D na temu Jungle fever - wild & 
coloured .

„Hvala svima na ugodnom druženju, razmjeni iskusta­
va i stručnih znanja, do nekog idućeg susreta“ poručila je 
pročelnica Sekcije kozmetičara Antonija Tretinjak.         n

Obrtnicki listˇ 23

Djelatnost tvrtke Sample Control je pružanje laboratorijskih uslu-
ga te usluga kontrole zdravstvene ispravnosti i kakvoće proiz-
voda.
Laboratorij je akreditiran sukladno Normi HRN EN ISO/IEC 
17025:2007 za područje: Ispitivanje hrane, hrane za životinje, 
vode za piće i mikrobiološke čistoće objekata te posjeduje 
ovlaštenje nadležnog Ministarstva poljoprivrede kao službeni 
laboratorij za hranu i hranu za životinje. Laboratorij je ovlašten 
za analizu vode za ljudsku potrošnju od strane Ministarstva 
zdravlja, sukladno Zakonu o vodi za ljudsku potrošnju.
Uz ispitivanje hrane, hrane za životinje, vode za piće, u laborato-
riju provodimo analizu predmeta opće uporabe, a znatno iskus­
tvo imamo u analizi kozmetičkih proizvoda te deterdženata. Kao 
dodanu vrijednost, za korisnike naših usluga, izrađujemo pla-
nove uzorkovanja klijentima, nadgledamo njihovo provođenje, 
vodimo evidenciju o njihovom ponavljanju te izrađujemo analizu 
trenda.
Osnovne djelatnosti koje laboratorij provodi su:
•	 mikrobiološko ispitivanje hrane, hrane za životinje, vode za 

piće
• 	 ispitivanje mikrobiološke čistoće objekata, pribora, opreme 

i ruku djelatnika SPH
• 	 kemijsko ispitivanje hrane, hrane za životinje, vode za piće 

i predmeta opće uporabe
• 	 ispitivanje zdravstvene ispravnosti i stabilnosti kozmetičkih 

proizvoda
• 	 izrada dokumentacije s podatcima o kozmetičkom proizvo-

du, procjena sigurnosti
• 	 prijava kozmetičkog proizvoda na CPNP portal
• 	 ispitivanje učinkovitosti konzervansa
• 	 kemijska analiza teških metala
• 	 validacija rokova trajanja proizvoda
• 	 provođenje analize trenda mikrobioloških i kemijskih ispiti-

vanja
• 	 provjera i izrada deklaracija za hranu, dodatake prehrani
• 	 registracija dodataka prehrani
• 	 provjera i izrada deklaracija za predmete opće uporabe 

(tekstil, deterdženti, kozmetika...)
• 	 izrada i provjera sigurnosno tehničkih listova za kemikalije
• 	 validacija procesnih parametara
• 	 razvijanje novih proizvoda	

Franje Puškarića 18, 
10 250 Zagreb-Lučko, HR
t: +3851 6288 637
e-mail: info@sample-control.hr
web: www.sample-control.hr

Sekcija frizera i 
kozmetičara na 30. Beauty  
forum München 2015.
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Dvoje predstavnika UOGZ prisu­
stvovali su četvrtom sastanku partnera 
na projektu Thesaurus - Treasury for 
Adult Education, koji je organiziran 
od strane partnerske organizacije Agru­
pamento de Escolas de Vialonga u Vi­
alongi, Portugalu. Sastanak je održan  
od 14.-19.04.2015. godine  uz prisu­
stvo svih predstavnika partnerskih or­
ganizacija izuzev glavnog koordinatora 
projekta koji je prisustvovao sastanku 
putem video-konferencije.

 Prvog dana projektnog sastanka, 
partneri su posjetili  školu Agrupamen­
to de Escolas de Vialonga. Drugi dan 
projektnog sastanka je proveden u ma­
lom gradu pod imenom Coruche koji 
spada u regiju Alentejo, najveću regiju 
u Portugalu. S obzirom na činjenicu 

da obrada pluta predstavlja velik dio 
portugalske industrije, prvi dio dana su 
predstavnici UOZG-a zajedno sa koor­
dinatorima ostalih partnerskih zemalja 
posjetili Observatório do Sobreiro e da 
Cortiça. Navedeni Centar je službeno 
otvoren 2009. godine te sadrži labora­
torije i radionice u kojima se proučava­
ju novi i moderniziraniji načini upotre­
be pluta. U Lisabonu je  za sudionike 
sastanka  organiziran posjet tvornici ri­
že i ostalih žitarica pod nazivom Atlan­
tic Meals.

 Treći dan projektnog sastanka part­
neri su krenuli prema gradu Évori u 
kojemu je organiziran posjet Museu do 
Artesanato e do Design, Muzeju obrta i 
dizajna u kojemu su bili izloženi mnogi 
zanimljivi predmeti sa raznih područja 
Portugala. 

Sudionici projektnog sastanka  po­
sjetili su obrt koji se bavi izradom i de­
koracijom keramičkih predmeta, gdje 
im je prikazan cijeli proces proizvodnje 
keramičkih rukotvorina. Nakon nave­
denog obilaska, organizirana je posjeta 
Monsaraz open air museum-u, odnos­
no muzeju na otvorenom.                  n

Projekt Thesaurus
-Treasury for Adult Education

Obrtničkom učilištu odobrena 
sredstva za projekt

Poduzetništvo 
i obrtništvo je IN

Dvoje predstavnika UOGZ  prisu­
stvovali su petom - ujedno i posljed­
njem projektnom sastanku u sklopu 
projekta Thesaurus-treasury for adult 
education. Sastanak je organiziran od 
strane partnera domaćina, University 
of Patras (UPAT) u trajanju od 15.-19. 
srpnja 2015. godine u Patrasu, Grčka.

Na navedenom sastanku  prisustvo­
vali su svi projektni partneri izuzev 
portugalskih partnera iz institucije 
Agrupamento de Escolas de Vialonga.

Prvog radnog dana projektnog sas­
tanka, svi prisutni projektni partneri 
su prezentirali svoj rad i napredak na 
kojemu su radili u protekle dvije go­
dine trajanja projekta. Na radionici je 
prezentirana izrada sapuna od maslino­
vog ulja.

Drugog dana  uz vodiča su razgledali 
Arheološki muzej u Patrasu, posjetili su 
i lokalnu tvornicu slatkiša,  te lokalne 
poznate vinarije pod nazivom Achaia 
Clauss. Posljednjeg dana projektnog 
sastanka, partneri su bili u poznatom 
arheološkom nalazištu Olympia.        n

Posljednji projektni sastanak u Patrasu

Europski socijalni fond (ESF) je­
dan je od glavnih instrumenata Eu­
ropske unije i usmjeren je na poti­
canje zapošljavanja. U okviru poziva 
Obrazovanje za poduzetništvo i obrt 
Obrtničkom učilištu odobrena su 
sredstva za projekt pod nazivom „Po­
duzetništvo i obrtništvo je IN“ kodni 
broj: HR.1.1.11.-0357. Ugovor je 
potpisan 20.07.2015. godine s Mini­
starstvom rada i mirovinskog sustava 
u ulozi upravljačkog tijela te Uredom 
za financiranje i ugovaranje projekata 
Europske unije Hrvatskog zavoda za 
zapošljavanje u ulozi posredničkog 
tijela razine 2. Projekt ima za cilj 
poticanje poduzetničke kulture u 
društvu te razvoj pozitivnog odnosa 
prema cjeloživotnom učenju u po­
duzetništvu radi rasta i razvoja podu­
zetništva.

Projekt će se provoditi u 9 župani­
ja (različite razvijenosti i orijentacije) 
sa 12 strukovnih škola suradnika na 
projektu s područja Grada Zagreba, 
Zagrebačke županije, Krapinsko-za­
gorske, Požeško-slavonske, Brodsko-
-posavske, Osječko-baranjske, Ličko 

-senjske, Zadarske te Splitsko-dal­
matinske županije. Učenici će na 
promotivnim radionicama biti infor­
mirani o poduzetništvu, pozitivnim 
primjerima, potrebnim kompeten­
cijama, cjeloživotnom učenju u cilju 
osobnog i profesionalnog napretka. 
Promocija poduzetničkih vještina 
kroz neformalne oblike obrazovanja, 
e-learning metodom osigurat će se 
interaktivnom web stranicom s mate­
rijalima za samostalno učenje.         n



P artneri projekta BU.G.S. održali su sastanak 18. i 19. lipnja 2015. 
godine u Ljubljani u prostorijama Slovenske gospodarske ko­
more. Cilj sastanka bio je razgovor oko projektne implementacije 

i dosadašnjih postignuća, odnosno o identifikaciji uskih grla u zelenim 
vještinama i definiciji fokusa treninga koji će biti ponuđen stručnjacima u 
strukovnom obrazovanju. Informacije povezane s energetskom efikasnosti 
u sektoru građevinarstva (propisi, certificiranje, korišteni obnovljivi izvo­
ri, zahtijevane vještine i znanja, dostupni treninzi i potrebna poboljšanja 
itd.) bit će dostupni javnosti kroz softver za analizu podataka. Na sastanku 
je predstavljena beta verzija ovoga alata te je već dostupna na Internetu 
(http://bugs.42b.it/en/). Glavni zaključci prezentirani od strane odgovor­
nog partnera su da postoji potreba za jačanjem usvajanja zelenih certifika­
ta u građevinarstvu kao mjere koja vodi do standarda prema Nearly Zero 
Energy Building (NZEB) standardima, dok se nesrazmjeri u vještinama 
mogu očekivati uglavnom kod odrasle radne snage.                                n 

Agencija za mobilnost i programe EU
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U Ljubljani 
održan drugi sastanak 

Projekt BU.G.S.

Odobren projekt 
UHI Škotska

Agencija za mobilnost i programe EU odo­
brila je projekt mobilnosti pod nazivom “Im­
provement of adult education based on inno­
vative approach-UHI Scotland“ / Poboljšanje 
obrazovanja odraslih temeljeno na inovativ­

nom pristupu - UHI Škotska, pod brojem 
2015-1-HR01-KA104-012866 u sklopu općeg 
obrazovanja odraslih.

Konzorcij prijavitelja kojemu je Obrtničko 
učilište nositelj, a partneri Srednja škola Dugo 
Selo, Strukovna škola Vice Vlatkovića iz Za­
dra te Škola za montažu instalacija i metalnih 
konstrukcija iz Zagreba putem projekta će pri­
donijeti modernizaciji svojih ustanova kroz 
pripreme za postupno uvođenje novih peda­
goških modela i korištenja ICT-a u procesu 
obrazovanja odraslih. 

UHI pruža mogućnost učenja i studiranja 
na različite načine: putem predavanja, udžbeni­
ka, projektnih radova, kao i online putem vir­
tualnog okruženja za učenje.                         n

U Danskoj održan 
drugi projektni sastanak

Projekt nastoji ojačati kapacitete strukov­
nih obrazovnih institucija i organizacija tržišta 
rada kako bi se smanjile praznine između ras­
položivih vještina i potražnje tržišta za isporuku 
inovativnih alata te premostiti takve razlike s 
naglaskom na dva glavna načela: održivi razvoj 
u tzv. zelenoj ekonomiji i ocjenjivanju trans­
verzalnih vještina kao prenosivih vještina u vri­
jeme velike nezaposlenosti i restrukturiranja.

Dva predstavnika Obrtničkog učilišta su­
djelovala su na partnerskom sastanku u Odensi 
koji se održao 03. – 04. rujna. 2015.

Nakon skupljenih primjera dobre prakse u 
Republici Hrvatskoj u području zelenih teh­
nologija i transverzalnih vještina, predstavnici 
Učilišta prezentirali su iste te su projekti part­
neri izmijenili moguća poboljšanja i mogućnost 
integracije istih u projekt ACROSS.              n

Projekt ACROSS



Učenici završnih razreda srednje 
škole Dragutin Stražimir iz Sve­

tog Ivana Zeline koji su se školovali za 
obrtničko zanimanje primili su svje­
dodžbe o završetku školovanja i obrani 
završnog rada te time stekli zvanje auto­
mehaničar, stolar, elektroinstalater i fri­
zer. Predsjednica Udruženja obrtnika 
Svetog Ivana Zelina Gordana Munja­
ković, uz svjedodžbe podijelila je učeni­
cima brošure „Budućnost je u vašim 
rukama“ gdje su opisane smjernice što, 
kako i kamo nakon uspješno završenog 
školovanja.

I ove godine Obrtnička komora Za­
greb - Ured za obrazovanje u suradnji 
sa Zagrebačkom županijom - Upravni 
Odjel za prosvjetu, kulturu, šport i teh­
ničku kulturu, tiskali su brošure nami­
jenjene mladim ljudima koji su završili 

Elektrostrojarska obrtnička škola 
je 07.07.2015. godine u suradnji sa  
Obrtničkom komorom Zagreb u Veli­
koj dvorani Matice hrvatskih obrtnika 
svečano podijelila svjedodžbe učenicima 
koji se obrazuju za obrtnička zanimanja. 

Mirza Šabić, predsjednik Obrtničke 
komore Zagreb pozdravio je učenike - 
buduće obrtnike, čestitao im na uspje­
hu, te izrazio nadu i želju da mnogi od 
njih u skoroj budućnosti otvore obrt, te 
postanu članovi velike obrtničke obitelji 
okupljene u komorskom sustavu.        n

Elektrostrojarska škola

Udruženje obrtnika Velika Gorica – završen još jedan Projek cjeloživotnog učenja

Obrtnicki listˇ26 obrazovanje

Sukladno programu rada za 2015. 
godinu, početkom godine u Ud­
ruženju obrtnika Velika Gorica 

organizirani su tečajevi poslovnog en­
gleskog i njemačkog jezika za obrtnike 
i njihove djelatnike. Dvije grupe od 
dvadeset polaznika nakon jednoseme­
stralnog predavanja uspješno su polo­

žili završne ispite i primile svoje jezične 
diplome.

Sve zahtjevnije tržište podrazumi­
jeva i sve više prilagodba promjenama. 
Osim  obrazovanja, to podrazumijeva 
i stjecanje specifičnih znanja, npr. uče­
nje stranih jezika, te povećanje raču­
nalne pismenosti, odnosno stjecanje i 
sve traženijih i drugih specifičnih  vje­
ština. 

Organizacija tečajeva u Udruženju 
obrtnika, u suradnji sa školom stranih 
jezika Intellecta d.o.o. iz Zagreba, iz­
vrsno je prihvaćena. Polaznicima se 
nastojalo maksimalno prilagoditi sve 
uvjete obrazovanja, od potrebnih pro­
grama prema razinama znanja, do ter­
mina predavanja i prihvatljivih cijena 
tečaja. Udruženje obrtnika kontinuira­
no za svoje članove organizira i provodi 

razne programe cjeloživotnog učenja, 
jer svako obrazovanje jamči uspjeh i 
daje sigurnost u bolju budućnost, pro­
širuje horizonte, povećava prihode, 
povećava samopouzdanje poduzetnika. 

Na svečanoj podjeli diploma us­
pješni polaznici čestitke su primili od 
profesorica, direktora škole Igora Lu­
kića, te predsjednika Udruženja Vlade 
Mikulčića.

Nakon ljetnih mjeseci, u Udruženju 
se nastavljaju tečajevi stranih poslovnih 
jezika, a prijave su u tijeku. Upisuju se 
grupe za početnike kao i za napredno 
učenje.

Sve informacije mogu se dobiti 
u Uredu Udruženja obrtnika Velika 
Gorica, na tel. 6222 110 i na e-mail: 
uovg@zg.t-com.hr                                          

Podijeljene diplome polaznicima tečaja

UO Sveti Ivan Zelina

Podijeljene svjedodžbe 
učenicima obrtničkih zanimanja

srednju školu za obrtnička zanimanja. 
U brošuri su opisani uvjeti koji ih 
čekaju na tržištu rada, kao i za polaganje 
majstorskog ispita - dokaz stručnosti i 
kvalitete priznat u Republici Hrvatskoj 
i u Europskoj uniji. 

Poštovani mladi ljudi, roditelji/
staratelji čestitamo vam na završenoj 
srednjoj školi za obrtnička zanimanja i - 
„Budućnost je u vašim rukama“!        n  

Uručene svjedodžbe



U organizaciji Udruženja obrtnika  
Zaprešić, a u suradnji sa Studi­

om  Marcela  iz  Zagreba održan je vr­
lo posjećen seminar frizera na kojem su 
prezentirane moderne tehnike prame­
nova balayage, flambayage, moderne 
svečane frizure, te novi hit tretman za 
liječenje i obnovu kose. Frizeri-obrtnici 
s našeg područja aktivno su sudjelovali 
u prezentacijama koje su izvodili gđa 
Pezo i zaposlenici  Studia  Marcela.

U Ivanić Gradu u dvorani hotela 
Sport održana je izborna večer 

Miss sporta Hrvatske. Ova manife­
stacija je privukla mnogobrojnu pu­

bliku koja je uživala gledajući izlaze 
djevojaka uz poseban talent show 
njihovih sportova i zabavni program. 
Za miss sporta izabrana je Elena Diz­
dar, a prva i druga pratilja su Edita 
Marenić i Dorotea Vlatković te miss 
fotogeničnosti Nikolina Jakšić.

Udruženje obrtnika Ivanić Grada 
sudjelovalo je u ovom defileu ljepote, 
gdje su ivanićgradski obrtnici poka­
zali svoje umijeće šminke, frizure, 
dizajna, modne odjeće, fotografije, 
umjetničkih i tradicijskih darova, 
cvjetnih aranžmana do ukusnih slas­
tica. Sudjelovali su: cvjećarski obrt 
Ivančica, TO Kruna i Duba, Studio 
Saša i Linea design, obrt Radočaj, 
obrt ART atelje,  F.obrt Glamour, 
Salon Prestige, Frizerski i kozmetički 
salon Zanetti-frizer partner, Frizerski 
salon Donna Obrt za proizvodnju 
Vesnine slastice, obrt za proizvodnju 
Peksi.

Uz članove žirija iz svijeta mode i 
sporta, ljepotice sportašice ocjenjivao 
je zamjenik gradonačelnika Grada 
Ivanić Grada Željko Posilović te član 
žirija ispred UOGZ i i Obrtničke ko­
more Zagreb Ivica Zanetti.

Zahvaljujemo na podršci OKZ 
i Gradu Ivanić Gradu, poštovanim 
gostima, svim učesnicima te organi­
zatoru na lijepoj suradnji.                n
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Udruženje obrtnika Ivanić Grad

UO Zaprešić

Obrtnici sudjelovali 
u večeri Miss sporta 
Hrvatske

Sudionike Seminara u ime Udru­
ženje obrtnika Zaprešić pozdravio je i 
sudjelovao u radu potpredsjednik Ud­
ruženja Zdenko Skledar, a frizeri su vrlo 
zainteresirani za takvu vrstu zajedničkog 
rada što pruža upoznavanje sa novim 
modernim tehnikama i trendovima u 
struci. 

Dogovoreno je da se početkom ruj­
na dogovori novi termin prezentacije i 
nastup na 17. Sajmu gospodarstva.      n

Održan seminar frizera

UO Ivanić Grad

Udruženje obrtnika Ivanić Grad su­
djelovalo je na jesensko turističkoj 

manifestaciji 11. Bučijadi u centru Ivanić 
Grada. Ivanićgradski obrtnici ugostitelji 
i proizvođači ponudili su paletu gas­
tro jela od buča - pizzeria 4M, pizzeria 
ROŠO, piterija GA-LU, pekarna Peksi, 
Vesna slastice, seoski turizam Kezele, 
cafe bar ALIBI uz zabavne sadržaje za 
djecu i odrasle, radionice za djecu obrta  
“ Eko igračke”, eko etno ponuda proiz­

voda i suvenira na štandovima i progra­
mom na pozornici. Revijom Boje jeseni 
predstavljene su modne kolekcije obrta 
Duba obogaćene kreativnim detaljima 
Tomac rukotvorina uz završni dodir fri­
zerskih salona: Avangard, Donna, Evi­
ta, Hugo, L;Art, Madona, Unique uz 
pomoć cijenjenih članova Udruženja.  

Organizator Bučijade bila je Turi­
stička zajednica Ivanić Grada, pokrovi­
telj: Grad Ivanić Grad i Zagrebačka 
županija, i visoko  pokroviteljstvo  pred­
sjednice Kolinde Grabar Kitarović.     n

11. Bučijada 



Sekcija limara i vodoinstalatera
Prvog srpnja 2015. godine održana je Sekcija limara i vo­

doinstalatera na kojoj je za novog pročelnika izabran Branko 
Stričak, zamjenik pročelnika Franjo Trumbetaš, a tajnik Ni­
kola Ričković. Tako su odlučili članovi Sekcije nakon što je 
dosadašnji pročelnik Josip Ričković zatražio razrješenje zbog 
umirovljenja. Zbog poslovnih obveza s dužnosti tajnika povu­
kao se Željko Hanžek pa je ostatak dosadašnjeg rukovodstva 
odlučio dati priliku novom predsjedniku da izabere svoj tim.

U novi poslovni odbor Branko Stričak je predložio Rober­
ta Dunaja, Mladena Kroflina, Tihomira Adama i Ivicu Obaj­
dina. Tako će Poslovni odbor imati 7 članova jer u njega ulaze 
i pročelnik, njegov zamjenik i tajnik. Prijedloge su članovi sek­
cije jednoglasno prihvatili te Stričaka također delegirali kao 
svoga predstavnika u Cehu građevinsko uslužnih djelatnosti te 
ga još predložili za člana Skupštine Udruženja obrtnika grada 
Zagreba.

O mogućnosti parkiranja u prvoj zoni za obrtnike izvođače 
hitnih intervencija (izvođači radova, servisi i sl.) govorio je 
Antun Trojnar, predsjednik Udruženja obrtnika grada Za­
greba. Osvrnuo se na nedavni sastanak s gradonačelnikom 
Milanom Bandićem i njegovim suradnicima na kojemu je do­
govoreno da se obrtnici trebaju javiti u Ured za komunalno i 
stambeno gospodarstvo te da će im dozvole za parkiranje biti 
izdane isti dan. Članovi Sekcije pozvani su da se uvrste na 
popis za parkiranje koji će sačiniti Udruženje kako bi u tre­
nutku hitne intervencije što prije dobili traženo dopuštenje. 
Bilo je govora i o povlaštenim parkirnim tarifama za obrtnike 
izvođače radova koji u središte grada dolaze zbog posla, a inače 
su iz drugih zagrebačkih kvartova. U Narodnim novinama od 
30. lipnja 2015. objavljene su Izmjene i dopune Pravilnika o 
obavljanju poslova zaštite na radu. Dopušta se da poslodavci 
s jednim do 49 zaposlenih angažiraju tvrtku, a usklađivanje 
s odredbama Pravilnika je do kraja godine. Vijest je to koja 
će obradovati mnoge male obrtnike, jer bi u suprotnom od 
početka srpnja morali imati položen ispit zaštite na radu ili 
zaposliti stručnjaka koji ima položen ispit.

Na kraju sastanka Antun Trojnar se još osvrnuo na pred­
nosti projekta Zajedničke nabave, te istaknuo da je Zajednička 
nabava dio je ponude koju članovi komorskog sustava mogu 
besplatno koristiti nakon popunjavanja pristupnice. Njome se 
osiguravaju popusti na robe i usluge raznih dobavljača.

Predsjednik Trojnar zahvalio se Josipu Ričkoviću na svemu 
što je učinio za Udruženje i obrtništvo tijekom 16-godišnjeg 
angažmana. Kao što je kod obrtnika čest slučaj, ni ovaj obrt 
se ne gasi zbog odlaska u mirovinu –obrt nastavlja sin Nikola 
Ričković.

Sekcija plinoinstalatera 
i plinoservisera

Sedamnaestog rujna 2015. godine održan je sastanak Sek­
cije plinoinstalatera i plinoservisera. Sastanku su prisustvovali 
i predstavnici Gradske plinare Zagreb Trpimir Barun, pred­
sjednik Komisije za pregled dokumentacije izvoditelja radova 
i Dubravko Duvančić, voditelj Službe tehničke podrške. 

Budući da je Gradska plinara Zagreb nedavno donijela 
nove uvjete za dobivanje statusa ovlaštenog izvođača plinskih 
instalacija na distribucijskom području plinare Zagreb, Sek­
cija je izrazila veliko nezadovoljstvo i neslaganje s navedenim 
tehničkim i stručnim uvjetima. 

S obzirom na veliku složenost problema i nejasno određene 
uvjete, na sastanku se uspjelo detaljno obraditi samo jedan 
segment koji je vezan za uvjet da svaki kandidat za dobivanje 
statusa ovlaštenog izvođača mora imati zaposlenog ovlaštenog 

voditelja radova strojarske struke ili voditelja građenja strojar­
ske struke ovisno o radnom području na koje aplicira. 

Kroz tu se temu analizirala opravdanost uvjeta posjedo­
vanja police osiguranja, broja i kvalifikacija zaposlenih, pena­
lizacije prekršitelja uvjeta…. 
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Pravni aspekt uvjeta i odnosa pojasnio je Goran Čanković, 
v.d. tajnik OKZ, te je dogovoreno da će se zbog dalekosežnosti 
problema, uputiti dopis nadležnom ministarstvu. Sekcija je 
zatražila odgodu roka za podnošenje dokumentacije (01. 10. 
2015. godine) s obzirom na rasprave koje su u tijeku, a od ve­
like su važnosti za opstanak poslovanja članova Sekcije. 

Dubravko Duvančić je obećao da će u što kraćem roku or­
ganizirati sastanak sa direktorom Gradske plinare radi analize 
uvjeta, te da se uvede privremena mjera kojom bi se kandidati 
mogli prijavljivati do korekcije i uspostavljanja „povoljnijih“ 
uvjeta. 

U nastavku sastanka, predstavnici Wiener osiguranja odr­
žali su kratko predstavljanje društva i njihove ponude, a vezano 
za temu osiguranja od profesionalne odgovornosti i osiguranja 
od odgovornosti prema trećima koje će članovima Sekcije biti 
neophodno za licenciranje pri Gradskoj plinari Zagreb. 

Pročelnik Sekcije Mihalić upoznao je prisutne sa prijed­
logom o osnivanju obrtničke zadruge na razini Udruženja što 
je članstvo jednoglasno podržalo. 

Sekcija instalatera grijanja 
i klimatizacije

Dvadeset i četvrtog rujna 2015. godine pod predsjeda­
njem Siniše Grabarevića, pročelnika Sekcije, održan je sasta­
nak Sekcije instalatera grijanja i klimatizacije. Razgovaralo se 
o pripremi stručnog posjeta solarnoj i bioplinskoj elektrani 

u objektu koncerna Agrokor „Mitrovac“ u Belju od 08.-10.
listopada 2015. godine, te o projektu Zajednička nabava. 

Po pitanju promjena uvjeta za izdavanje licenci za izvo­
đenje plinskih instalacija koje je izvršila Gradska plinara Za­
greb, pročelnik je izvijestio da je za sada status instalatera 
vraćen na stanje prije izdavanja novih uvjeta. Te informacije 
dobili su od Sekcije plinoinstalatera i plinoservisera. 

Na kraju sastanka, članovi Sekcije osvrnuli su se na pro­
blematiku naukovanja, te zaključili da je taj segment obra­
zovanja u obrtničkim zanimanjima prilično zapostavljen, 
a zbog prevelike odgovornosti majstora-stručnog učitelja, 
malobrojni se odlučuju prihvatiti naučnika u svoj obrt. 

Sekcija frizera
Petog listopada 2015. godine održan je sastanak Sekcije 

frizera, kojim je predsjedavao Ivica Zanetti, pročelnik Sekcije. 
Zbog aktualnog dnevnog reda: informacija o novom Pravil­
niku o zaštiti na radu, Pravilnik o gospodarenju otpadom, 
državno prvenstvo frizera i kozmetičara 15. studenoga 2015. 
u Hrvatskoj obrtničkoj komori, zahtjevi frizera budućoj vladi, 
projekt Zajednička nabava, sastanku je bio nazočan veliki broj 
članova. 

Kako bi svojim članovima, obrtnicima frizerske struke, 
pojasnili dužnosti i obveze koje za njih proizlaze iz zakona, 
na sastanak su pozvani predstavnici tvrtke ZIRS koji su in­
formirali članove o novostima u Pravilniku o zaštiti na radu i 
Pravilniku o gospodarenju otpadom. 

Vezano za Pravilnik o gospodarenju otpadom (objavljen 
u Narodnim novinama 23/14), prisutni su informirani o za­
konskoj obvezi odvajanja otpada i pravilnog skladištenja istog, 
vođenju obrazaca i evidencije tokom godine, te ispunjavanja 
očevidnika prilikom prijevoza otpada. 

Što se tiče obveza i poslova koji proizlaze iz Pravilnika o 
zaštiti na radu, predstavnici ZIRS-a ponudili su prisutnima 
mogućnost da te poslove za njih vodi tvrtka ZIRS uz plaćanje 
paušalnog iznosa od 55,00 kn mjesečno. 

Pročelnik Ivica Zanetti je podsjetio na projekt Obrtničke 
komore Zagreb Zajednička nabava i upoznao članove sa svim 
partnerima sa kojima su do sada potpisani ugovori. Pozvao je 
prisutne da se projektu priključe u što većem brojem, s obzi­
rom na činjenicu da se većim brojem sudionika u projektu 
ostvaruju i veći popusti. 

Također je informirao članove i pozvao ih da se pridruže 
organiziranom posjetu sajmu „Beauty forum“ u Münchenu 
od 17.-18. listopada 2015. godine koji organizira Sekcija 
kozmetičara, te da se do 12.10.2015. godine prijave na Držav­



U suradnji sa Udrugom umirovljenika grada Crikveni­
ce i općine Vinodolski zbor Sloboda je 12. i 13. rujna 

2015. godine gostovao u Crikvenici. Ove je godine imao 
posebnu čast svojim programom otvoriti Međunarodni 
glazbeni festival u organizaciji Turističke zajednice grada 
Crikvenice. Nastupilo je 110 sudionika: iz Finske, Nizo­
zemske, Italije i Francuske, te 60 iz Hrvatske: „Sloboda“ 
Zagreb, „Neven“ i klapa „Kirice“ iz Crikvenice. Bio je po­
seban doživljaj nastupati pred razdraganom domaćom i 
stranom publikom na velikom trgu u centru Crikvenice.

Nakon koncerta, u organizaciji vrijednih članova 
Udruge umirovljenika, za zbor je priređena večera u resto­
ranu “Maslina“, gdje se u veselju nastavilo druženje do 
sitnih noćnih sati.

Slijedeći dan, u nedjelju, zbor je pjevao misu u crkvi 
Uznesenja Blažene Djevice Marije u centru Crikvenice. 
Nakon mise zbor je održao kratak koncert sakralnih pjesa­

ma na oduševljenje nazočnih, zboru odanih, vjernika. 
Ovakvi su nastupi i kraća gostovanja poticaj pjevačima za 
daljnji i uspješniji rad. Za nastup u Crikvenici, zboru se 
priključio i pomogao svojim snažnim tenorom predsjed­
nik Društva Zoran Stašević. (B.J.)
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no prvenstvo frizera i kozmetičara koje će se održati u novom, 
pomaknutom terminu, 15. studenoga 2015. godine u Hrvat­
skoj obrtničkoj komori. 

 Poslije sastanka Sekcije javila se Katarina Stanišić, vlas­
nica frizerskog studia AXICIA, koja je napisala: S obzirom da 
sam nova u ovom svijetu i sinoć sam prvi puta prisustvovala 
takvom sastanku, želim pohvaliti rad Sekcije. Drago mi je da 
više ne moram sama tražiti zakone i rješenja i slušati rekla-
kazala i da ima netko tko nam zajednički pokušava stručno 
olakšati taj dio! Hvala na pozivu, odsad vas redovito pratim! 

Ovakve pozitivne reakcije su nam iznimno dragocjene, 
jer putem sastanaka naše Sekcije želimo prepoznati, a zatim 
i pokušati riješiti postojeće probleme, olakšati rad našim ko­
legicama i kolegama, a i bolje se upoznati. Samo zajedničkim 
radom ujedinjeni u našem Udruženju obrtnika grada Zagre­
ba i našoj Obrtničkoj komori Zagreb uz podršku Hrvatske 
obrtničke komore možemo to i postići.                                n

HOKUD Sloboda 
gostovao u Crikvenici

Novosti u porezu na dohodak od 1.1.2016.

1.	 Utvrđivanje predujma poreza  za dohodak utvrđen za 
2015. godinu 
-	 mjesečni predujam - utvrđuje se i plaća na temelju 

podataka iz godišnje porezne prijave za 2015. 
Utvrđivanjem mjesečnog predujma ukida se prethodno 
porezno rješenje. 

-	 Porezna obveza dijeli se s brojem mjeseci istog razdoblja 
u kojem se obavljala djelatnost. Predujam se utvrđuje 
od porezne obveze za samostalnu djelatnost, a ne i za 
dohodak iz drugih izvora.

-	 Obveza plaćanja slijedi nakon utvrđivanja iznosa za 
mjesec koji slijedi iza mjeseca u kojemu je istekao rok 
za podnošenje godišnje prijave, pa sve do podnošenja 
nove porezne prijave.

-	 Predujam se plaća do posljednjeg dana u mjesecu za 
prethodni mjesec.

-	 Porezni obveznici koji počinju obavljati djelatnost ne 
plaćaju predujam do podnošenja prve porezne prijeve. 
(čl. 47. ZpDOH i čl. 71. PpDOH)

2. 	 Plaćanje poreza po godišnjoj prijavi
-	 Porezni obveznici koji obavljaju samostalnu djelatnost 

plaćaju porez na dohodak po godišnjoj prijavi s danom 
podnošenja godišnje porezne prijave (čl. 37. St. 6. Zp­
DOH), a ne kao do sada u roku od 15 dana od dana 
dostave rješenja.

3. 	 Obveza samostalnog utvrđivanja doprinosa (čl. 64. ZDOP)
-	 Od 1.1.2016. godine porezna uprava neće više izdavati 

rješenja o mjesečnoj osnovici i iznosima doprinosa.
-	 Osiguranici su sami obveznici i obračunavanja i plaćanja 
doprinosa uz obvezu podnošenja Obrasca JOPPD (čl. 
67. a ZDOP) 

-	 Obveza dostavljanja prvog JOPPD obrasca je za mjesec 
siječanj 2016. do 15.2.2016. godine.

-	 Važno je voditi računa da se uplata doprinosa izvrši na 
dan podnošenja JOPPD.

-	 Ako se propusti rok do 15.2. (npr. podnese se 21.2.), 
oznaka na dan mora biti 15.2.

	
Damir Židanić, predsjednik Ceha intelektualnih usluga



Č lanovi Sekcije instalatera grija­
nja i klimatizacije od 8-10. listo­
pada 2015. godine sa kolegama 

iz sekcija plinoinstalatera, dimnjačara, 
vodoinstalatera te poslovnim partneri­
ma posjetili su Baranju. Bilo je to struč­
no putovanja u sklopu kojega su posje­
tili poslovni kompleks Belja na lokaciji 
Mitrovac u Baranji.

U sklopu putovanja posjećen je i 
park prirode Kopački rit - najstariji 
proglašeni park prirode u Hrvatskoj, u 
sklopu restorana Baranjska kuća svoje­
vrsni muzej na otvorenom – «Ulica za­

boravljenog vremena“. Naime, radi se o 
uređenom prostoru u koji je smješteno 
10 radionica starih i gotovo zaboravlje­
nih zanata. Sve su radionice potpuno 
opremljene. 

Drugi dan bio je rezerviran za struč­
ni posjet poslovnom kompleksu Belja 
na lokaciji Mitrovac u Baranji u sklo­
pu kojeg je bioplinska elektrana snage 
2 MW koja predstavlja najstabilniji 
obnovljivi izvor energije i doprinosi 
stabilnosti nacionalnog elektro-energet­
skog sustava. Tehnološki proces bioplin­
skog postrojenja, od prikupljanja otpa­

da i upravljanja njime do proizvedene 
električne i toplinske energije, kroz 
obilazak pogona, predstavio je stručni 
vodič. U svom izlaganju postrojenje je 
opisao kao ekološki najprikladniji način 
zbrinjavanja raznih organskih sirovina 
iz kojih nastaju tri proizvoda: organ­
sko gnojivo, toplinska i električna ener­
gija. Posebna karakteristika bioplinskog 
postrojenja Mitrovac je da se u proiz­
vodnji bioplina koriste, kao dominant­
na sirovina, životinjske izlučevine, stajs­
ki gnoj i svinjska gnojovka u količini od 
60 posto ukupnih sirovina, dok ostatak 
čine raznoliki biološki otpad i zelena 
masa. Preradom životinjskih izlučevina 
s beljskih farmi i drugog biološkog ot­
pada u potpunosti se rješava problem 
onečišćenja prirode. Prerađena tvar, ko­
ja se naziva digestat (organsko gnojivo), 
ima potencijal smanjiti potrošnju mi­
neralnih gnojiva i do 50 posto. Kom­
pleks Mitrovec primjer je uspješne si­
nergije ekološki napredne stočarske 
proizvodnje, obnovljivih izvora energije 
i proizvodnje povrća. Predstavljanje bio­
plinskog postrojenja pobudilo je velik 
interes među članovima sekcija te su 
imali priliku iznijeti svoja dosadašnja 
iskustva iz područja obnovljivih izvora 
energije. 

Bilo je ovo još jedno odlično organi­
zirano, stručno i prijateljsko putovanje 
koje će svima ostati u lijepom sjećanju. 

Obrtnicki listˇ 31iz rada sekcija

Sekcija instalatera grijanja i klimatizacije 

Stručno i prijateljsko putovanje

U organizaciji Sekcije električara, Ceha građevinsko uslužnih djelatnosti 
i Udruženja obrtnika grada Zagreba zagrebački obrtnici i njihovi kolege iz 
županijskih udruženja bili su u prijateljskom posjetu Obrtnoj zbornici Krško. 

Ovo je bio jedan u nizu susreta koji temeljem potpisanog sporazuma o 
suradnji ostvaruju obrtnici grada Zagreba i Zagrebačke županije sa svojim 
kolegama u Sloveniji. Naši prijatelji u Krškom omogućili su nam da posje­
timo gradilište hidroelektrane Brežice, te posjetimo NE Krško. 

Posjet je bio zaista zanimljiv, a ovo je također bila prilika za sklapanje no­
vih poslovnih poznanstava, te razmjenu stručnih iskustava. 

Posjet HE Brežice i NE Krško



Najvažniji dio

Svakom obrtniku poznato je koliko znači ušteda vremena i jednostavnost financijskog 
poslovanja. Uz American Express karticu za obrtnike ostvarite niz pogodnosti koje će 
Vam omogućiti fleksibilnije poslovanje te pružiti dodatnu financijsku sigurnost.

NEKA AMERICAN EXPRESS KARTICA ZA OBRTNIKE POSTANE NAJVAŽNIJI DIO VAŠEG OBRTA!

Posjetite najbliži Sinergo desk u poslovnici Privredne banke Zagreb d.d. ili saznajte više na 
www.americanexpress.hr/obrtnik

American Express® je zaštićeni znak American Express Company. PBZ Card je ovlašteni izdavatelj American Express kartica u Hrvatskoj. 


